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Personas que hablan en ella:

MENALIPE

MARTESIA

GONZALO Pizarro
Francisco de CARAVAJAL
Don DIEGO de Almagro
Don GARCIA de Alvarado
TRIGUEROS, gracioso
Juan VAL SA, soldado
VACA deCastro
ALONSO de Alvarado
Dofia FRANCISCA Pizarro
El Capitan ALMENDRAS
HINOJOSA

Cuatro SOLDADOS

JORNADA PRIMERA

Tocan a guerray salen peleando MENALIPE, MARTESIA
y otras Amazonas, la primera con hacha de armas, la otra con un
bastén y todas con arcosy aljabas de flechas a las
espaldas, y contra ellas espafioles bizarros, entre los
cuales salen Francisco CARAVAJAL y GONZALO Pizarro; llena
éste larodela de flechas, y retirando a MENALIPE, sin
sacar la espada, van peleando entrando y saliendo, hasta que
guedan solos don GONZALO y MENALIPE

MENALIPE: Matadme estas arpias
gue con presencia humana,
el privilegio a nuestra patria quiebran;
no pierdan nuestros dias
laintegridad antigua, aunque inhumana,
que ilustran tantos siglos y celebran.
No estas arenas pisen
plantas lascivas de hombres,
gue, obscureciendo nuestros castos nombres,
cobardes por el mundo nos avisen
gue no sabemos abatir coronas.
iA €llos, invencibles amazonas!
MARTESIA:  ¢Quéimportael animarnos?
¢El dar voces, qué importa,
s en ellos ni el hacha de armas corta,
ni las flechas victoria pueden darnos?
Pues con poblar esas regiones sumas
--temblando el sol de verlas--
€l animo perdernos con perderlas
y adornando sus galas,
en vez de darles muerte les dan alas.
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GONZALO: iOh, region belicosal
iOh, sol, que en el ocaso donde mueres,
por guarda de tu piraluminosa
influyestal valor en las mujeres!
¢Qué prodigio, qué encanto
en pechos femeniles puede tanto?
Las fabulas que en Grecia
Alegjandro--por ser de Homero--precia,
a Palas eternizan,
aTomiris pirdmides levantan
y alamadre de Nino solemnizan,
mienten--por més que sus historias cantan--
Si con éstas se atreven
acompetir--por mas valor que prueben--.
iQue en los limites Ultimos del orbe,
armada la hermosura
nuestro valor estorbe,
y en trance de tan bélicafortuna
nos ponga unarepublica, que, sola
sin admitir varones,
forma del sexo fragil escuadrones
y Se atreve a sacar sangre espanolal
Aqui naturaleza
el orden ha alterado,
que por €l orbe todo ha conservado,
pues las hazafias junta ala belleza.
iVive, pues, mi valor € cielo vive,
gue, aungue a sus Mmanos muera,
no he de sacar la espada que apercibe
alainfamiaocasion, s sale fuera
y en sangre femenil su temple esmalta;
supla el esfuerzo, si e acero faltal
MENALIPE: Hombre, ¢por qué no miras
mortales amenazas de misiras?
¢Por qué si te defiendes,
la espada ociosa, mi valor ofendes?
A furiame provoco,
0 me tienes en poco
0 ya desesperado
amis manos morir quieres honrado.
GONZALO: Armigera Belona,
los que nacieron como yo a respeto
gue lafama corona
obligados, y estiman el conceto
en que el valor los pone,
adoran las bellezas;
y por més que ocasione
el peligro su enojo, las noblezas
en defender |as damas se gjercitan
y en fe de esto su amparo solicitan.
Amarlasy servirlas
es sdlo mi blasdn, pero no herirlas.
MENALIPE:  ¢Agora cortesias?
iQué mal conoces presunciones mias,
S juzgas por favor estos rigores!
Aguarday llenaréte de favores.

Dale un golpe
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GONZALO: Bizarro aliento, airosa valentia,
feliz regién que prodigiosa cria
en tan remota parte
aVenustierna, transformada en Marte.
Laindustria, estavez sola,
sin armas ofensivas
acredite mi sangre, que, espafiola,
refrenando las manos vengativas
sabe, sin ofender tales bellezas,
vencer peligrosy lograr destrezas.

Vansg, retirando don GONZALO de MENALIPE, sin sacar
la espada. Salen CARAVAJAL y MARTESI A, peleando

MARTESIA:  No tengo de matarte aunque pudiera;
gue si lo apeteciera,
aunque su esfuerzo en ti depositara
cuanto vigor, aliento, bizarria,
tu heroica sangre crig;
aungue Alcides en ti resucitara
su espiritu gigante,
aquél en cuyos hombros
eternizando asombros
pedestal de los cielos con Atlante
fié su divio en ellos,
hay mas valor en mi, que en todos ellos.
CARAVAJAL: ¢Enquéanales, archivos 0 memorias
has aprendido historias,
s en tan remoto clima
--joh, barbara arrogante, toda enigmal --
no hay quien saber presuma
los Utiles desvel os de la pluma?
¢Como hablas el idioma
que Espafia, por sus ruinas, ferio a Roma?
¢Quién te ensefid € estilo
de la elocuente lengua castellana?
Que, puesto que hasta el Nilo
hayallegadoy alazonaindiana
preceptos el egantes,
aqui, no, que hasta agora
&l mundo todo este girén ignora.
MARTESIA:  Dudas discreto; pero no te espantes
gue tal divinidad mi pecho encierra
que oréculo soy, pasmo de estatierra.
Los hombresy los brutos
veneran mis preceptos absol utos;
lostigres, los leones,
sierpesy basiliscos,
habitadores de esos arduos riscos,
vendran--si 10s convoco--en escuadrones;
lasidas animadas
promontorios de escamas y de espinas,
--ballenas digo--de mi voz forzadas
cubriran esas olas cristalinas,
y desde ellas poblando estas arenas
alistaré caimanesy ballenas.
No estan de mis conjuros,

Librodot



Librodot Amazonas en las Indias Tirso de Molina 5

los astros, los planetas, tan seguros,

que, si los doy un grito,

no truequen por mis plantas su distrito.
Escalas pongo a cielo;

sobre los vientos vuelo

y aimitacion del sol--que a Indio admira-
mi agilidad--como él--los orbes gira.
¢Espantaréte agora,

Sl esto te certificala experiencia,

gue quien registra cuanto su luz dora
tenga noticia de cualquiera ciencia,

y hablando en todas lenguas, tus vocablos
pronuncie?

CARAVAJAL: Calepino sois de diablos;
mejor labréis en hablas que en la aguja.
Mas ¢cdmo no sois vieja siendo bruja?

MARTESIA:  Francisco, tu valor...

CARAVAJAL: ¢cTambién mi nombre?

MARTESIA:  Caravgal, tu patriate intitula
tu valor, pues me hechiza, no te asombre
si vieres que mi amor por é te adula.

Sé las hazafias grandes

gue en Navarra, Milan, Sgjoniay Flandes
sirviendo a quinto Carloste eternizan;
cuando lo hechizo todo éstas me hechizan.
L as paces sé de Europa,

y por ser tu profesion la guerra

el Mar del Norte favorable en popa,
nuevos orbes te ofrece, nuevatierra,

y lostales del Sur atropellando,

fama, més que metales, vas buscando.
Quédate aqui, serés mi esposo y duefio;
haré por causatuya,

gue laley rigorosa se destruya

de estaregion, y su infecundo empefio.
Gozarén, por mi amor, las amazonas

el tAlamo, hasta agora aborrecido;
sepultara crueldades el olvido.

El cuello rendirén las amazonas

al apacible imperio,

de Amor. que hasta agui fué su vituperio.
Todo esto cesard, s satisfaces

los castos deseos mios;

eterna paz tendrés, si estimas paces,

si guerra anhelan tus bizarros brios
canoasy piraguas

te cubriran las fugitivas aguas

de ese jayan monarcade losrios;
conquistarante en ellas

provincias comarcanas,

gjércitos armados, de doncellas,

tan exentas de amor cuanto inhumanas.
Lareinay yo, espafiol, somos hermanas.
Ellael titulo goza solamente,

yo, €l usoy el gobierno.

Francisco, la ocasion logra, presente.

CARAVAJAL: Sefioracomisariadel infierno,
no acepto matrimonios
en que entran ala parte los demonios.

Librodot



Librodot Amazonas en las Indias

Tirso de Molina 6

Vuesa merced predique

esa secta en Marruecos, o en Mastrique

y defiéndase agora,

trayendo contra mi diablos de esgrima,

veremos si con ellos me enamora.
MARTESIA:  Puesguardate de dar lavueltaaLima;

que por criiel y amis suspiros falso

perderés |a cabeza en un cadal so.
CARAVAJAL: Desdorarasufamasi no fuera

su oficio bruja, fondo en agorera.

Haga, para escaparse, agin conjuro;

gue ni presagios creo,

ni me asombran peligros que no veo,

ni los diablos acanzan |o futuro.
MARTESIA:  jOh, loco presumido!

¢Luego imaginas de la ofertamia

gue en lugar de aficion es cobardia?

Aguarda, pues, grosero, inadvertido.
CARAVAJAL: Brujatahur, con brindis de marido

Pelean

probad de estos requiebros si soy tierno
gue yo os daré despachos a infierno.

Vanse CARAVAJAL y MARTESIA. Salen don GONZALO, defendiéndose

con una mano herida, y MENALIPE peleando con é

MENALIPE: Acabayaderendirte
pues rehusas ofenderme.

GONZALO: Ardides han de valerme
cansado de resistirte.

Larodela al pecho cierracon MENALIPE y

quitala las armas

MENALIPE: ¢Qué haces, hombre?
GONZALO: Desarmarte
de superfluos instrumentos.
¢De qué sirven los violentos
S puedes aprovecharte
de esos 0jos soberanos,
gue, apacibles homicidas,
abrasando, quitan vidas,
victoriosos, quitan manos?
Hacha de armas ¢para qué,
s en vez de hachas, miro en ellos
dos soles de incendios bellos
en que, Fénix, me abrase?
Para que triunfes de Espafia
lasflechasy €l arco deja
¢No esarco enti cadacegja?
¢No es arpdn cada pestafia?
Ese de azabache bello
monte, que mi asombro alaba,
¢derayos no es una ajaba?
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¢No es flecha cada cabello?
¢Pues qué mas armas pretendes,
si en fuego y nieve deshecho,
lo que hielas con el pecho
con las mejillas enciendes?
Enfrena severidades,
pues gque con armas prohibidas,
cuando das al deseo vidas
das muerte alas libertades.
MENALIPE: Si supieras cuan de acero
tengo el alma, que hasta agora
mentiras de amor ignora,
no engafaras lisonjero.
Palabras desaprovechas,
saca lamacana oculta
y con ellame consulta
tu amor, que si anda con flechas
e que vuestra Espafia os pinta,
para engafiar simples damas
sin que temamos sus llamas,
nuestra profesion distinta
por Dios adora a desdén.
Pues si en contrarios extremos
alos hombres nos comemos,
¢como los querremos bien?
Carne humana es el manjar
gue alimenta nuestra vida.
Pero--¢de sangre tefiida
lamano?--me haces dudar
que estas herido.
GONZALO: El amor
gue en las venas predomina
por éstael almaencamina
paraadmirar tu valor.
Y en fe de ser més que humano
rindiéndote estos despojos,
no contenta con 10s 0jos,
te sale aver por lamano.
MENALIPe: Ponte en ellaeste listén
con que restafiarlia puedas,
que, afatade vuestras sedas
lasteje aci el algoddn.

Déascle

GONZALO: Mucho de mi tierra sabes.
MENALIPE:  Menos quisiera saber
deti, parano temer
lapérdidade lasllaves
de un pecho, hasta agui diamante.
iAy, Gonzalo! Mesesha
gue en é retratada esta
tu imagen, tan semejante
en las [lamas que encendi,
gue no afiadié novedad
tu vistaen mi voluntad
cuando amor te trujo aqui.
Quise refrenar ardores
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de mis ciegos desatinos,
tan nuevos 'y peregrinos
como lo son los temores;
por eso sali a ofenderte,
si bien, cuando peleaba
cada golpe que te daba
eraparami de muerte.
Defendistete sin armas;
mas ¢para qué las querias
si hechiceras cortesias
tienes, con que me desarmas?
Muda el nombre ami rigor;
Il&mal e amantes extremos,
pues que | os dos padecemos
tl laheriday yo €l dolor;
y escucha, porque te asombre
lanoticiaquetu fama
por estos orbes derrama.
Sabréas como sé tu hombre,
tu patria, tu nacimiento,
tus aventuras extrafias,
el triunfo de tus hazafias,
y valor; estame atento.

Mas ha de trescientos siglos
gue de las Scitias remotas,
laAsiéticay la Europes,
salieron de la Europa
aapoderarse delaAsia
las naciones belicosas
de cuyostroncosy lineas,

Si no ramas, somos hojas.
Despoblaron por la guerra
los varones, las montuosas
provincias que bafia el Tanais
y e Termodonte corona.

Sin hombres, pues, nuestra patria,
guedaron en su custodia

las mujeres, bien seguras

de que g enas plantas pongan
en sus limites sus sellos,
porque alafamale consta
gue solo distinguio el sexo
sus hombres de sus matronas.
Aquéllos, pues, divididos
por el Asiaen varias copias,
sujetaron desde Armenia
hastalalndiay sus aromas
cuantas naciones osaron
resistirse alas heroicas
violencias de su milicia,
tiranizando coronas

y despoblando ciudades,
siendo contra sus victorias

lo que alas|lamas lacera,
las Menfisy Babilonias.
Sefiores ya del oriente
pacificos en su zona,

y felices sus conquistas,
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guisieron gque sus esposas
presentes participasen
delicias que no se gozan
mientras, distintas las almas,
launidad no las conforma.
Enviaron atraerlas

un gjército--en laflota

al Archipiélago hurtaron

que llenade presasy joyas,

y €l mar con ellos humilde,
gue tal vez hacen lisonjas
aladichay lafortuna

como alos hombres las olas--
tomaron tierra en su patria,
pobléndose nuestras costas
dearroganciasy laureles

a son de cgjasy trompas.
Pero, como acostumbradas
las mujeres, por si solas

a imperio de su gusto,
exentas de las argollas

gue anudo naturaleza

al cuello fragil que doman
opresiones varoniles,

--pues si alegran, aprisionan--
por no asegundar coyundas
rebeldes las armas toman,
soberbias al campo salen,
valientes el parche tocan,
horribles los arcos flechan,
resueltas dardos arrojan,
ingratas su sangre asaltan
barbaras sus duefios postran,
crueles escuadras turban,
diestras desbaratan tropas,
hambrientas cuerpos derriban,
severas miembros destrozan;
y en breve tiempo, verdugos
de su carney gente propia,
viudas por sus manos mesmas,
triunfando a su casa tornan.
Erigen, después, un templo
alacrueldad, y por diosa
libando la sangre humana
con sacrificios la adoran,
estableciendo preceptos,
--gue hasta hoy ninguna deroga--
de no admitir en sustierras
hombre que sus leyes rompa
y su libertad oprima.

S6lo en los meses que adorna
de flor Amaltealos campos

y el sol al Géminisdora,

de lanacion més cercana
tantos varones convocan
cuantos basten a suplir

las que la muerte nos roba,
sucediéndol as fecundos
individuos, que antepongan
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a gusto lalibertad,

siempre en los nobles preciosa.
Los que mujeres no nacen
desde el pecho alas congojas,
desdelacunaalas aras,
desdelaluz alas sombras,
siendo su madre el ministro,
filos a acero embota,

y a simulacro dedica

blanca sangre en leche roja.
Pero, laquesalealuz
hembrafeliz, alboroza

con regocijos e pueblo,
conduciéndolala pompa
festiva, al temploy sus aras,
donde la queman, o cortan

el pechoizquierdo, que al arco
el noble gercicio estorba.
Crecié anumero infinito
larepublica matrona;

gue latemplanza en laVenus
mas fértiles frutos logra.

Y conquistando provincias
comarcanas, las remotas,
siempre invencibles debelan,
hasta que el solio colocan

de suimperio formidable

en laciudad, que ambiciosa,

al orbe leyesimpuso

y €l cielo escalar blasona.

Si antigliedades leiste

--joh gran Pizarro!--no ignoras
gue ocuparon sus laureles
tantos reinos como historias.
Lampridiay Martesia, reinas
hicieron temblar a Europa,
Orisiay Pantasilea

aseguraron a Troya,

gue no llorara cenizas
viviendo €lla, si patrona

de Aquiles, que la dié muerte,
no fueralaciegadiosa

Esta, que de la hacha de armas
y larodelainventora

fué, vincul6 en Menalipe
hazafas que a Grecia asombran;
pues abrasando el milagro

que Epheso a Cintiainvoca

en oprobio de los griegos

did llantos @ Asiatoda
Monarcadel orbe, en fin,
triunfaban las amazonas,
cuando en Atenas Teseo

les obscureci6 victorias,
venciéndolas su fortuna

--no sus fuerzas, que envidiosas
hasta hoy tiemblan las esferas
gue en sus luces | os pies pongan--.
Arméaronse alavenganza

10
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las que en Scitia belicosas
guedaron, y al elemento

de sal, unaarmada arrojan
de innumerables prefieces;
pero enojandose el Béreas
de que le surquen sus quillas,
riscos de cristal abordan

por todas partes |os |efios
donde oprimidos zozobran,
porque en timulos de vidrio
celebre el valor sus honras.
Lasreliquias derrotadas

sin que aproveche la sonda,
sin que el timén obedezca

ni el arte velas recoja,

siguen incégnitos rumbos,

y sin saber su derrota,
piélagos un mes naufragan,
hastaque a fin los emboca
por ese monstruo de rios,

ese hidropico que agota
pecheras inmensidades

gue prédigo a mar otorga.
Cincuenta leguas de anchura
le miden entrambas costas,
cuando besalos umbrales

de las océanas ondas.
Venciendo, pues, con laindustria
las Argonautas heroicas
horribles dificultades,

guian las brumadas proas
trescientas leguas arriba,
hasta la ribera hermosa

de esta provincia que, oculta,
lesferiael puerto que toman.
Fundan pueblos, labran campos,
replblicay reino forman

y prosiguiendo sus leyes,
inclitas progenitoras

fueron nuestras, congquistando
sus descendientes famosas,
cuantas naciones vecinas

sus montes y valles moran.
Esta es mi antigua ascendencia;
en mis sienes su corona
veneraciones conserva.
Quien a Menalipe nombra,
gue es mi fatal apellido,
larodillaa suelo postra,

y como acasi deidad

pone en la arena su boca.
Martesia, sacerdotisa

y mi hermana, prodigiosa
enlasarmasy en las ciencias,
|a diadema de éstas goza,

tan sabia, que si conjura
€sas aguas, esas rocas,

esos frutos, esas plantas

los fuerza a que la respondan

11
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y avisen de cuanto pasa,
desde la adusta Etiopia,

hasta la helada Noruega,

que el sol seis mesesignora.
Esta, pues, diversas veces,

de la nacion espafiola
ponderdndome noticias

y refiriéndome historias,

me aviso de tus hazafias,

tu prosapia generosa;

el valor de tus hermanos,

las conquistas que los nombran,
s en guerras de Italia Aquiles,
Alglandros de la zona,

gue, dandoles otro mundo,

su globo por medio corta.

Sé del marqués don Francisco
las hazafias peligrosas,

la constancia en los trabajos
el celo alaley que adora,
lalealtad para sus reyes

y que a sus plantas les postra
mil leguas, todas de plata

y un océano de aljofar.

Sé que en Espafiala envidia
barbaramente aprisiona

al inclito don Fernando
--ique asi se premian victorias!--
después de haber defendido
Sei's meses de inmensas copias
laimperial ciudad del Cuzco,
apesar de la ponzofia
delahidradesleal

cuyas cabezas destronca.

Sé, en fin, que buscando
fama vienes, espariol, agora,
en nuestro descubrimiento

y de las plantas preciosas

gue la canela tributan,

Yy por estas tierras toscas,

alas que el Mauco esquilma
imitan en flor y en hojas.
Aquellos doce desvelos

que las fabulas pregonan

de Alcides, son, con los tuyos,
lo que en el sol eslasombra;
celebrarénlos las plumas,
seran a mundo notorias

y a eternas posteridades

darén materias gloriosas,

s en estaregion te quedas,

si €l paso atrés no revocas,
como ami amor satisfagas,
como ami fe correspondas;
puess al Pertidaslavuelta
riesgos mortales convocan
ladededtad y laenvidia

que atus virtudes se opongan.
Llevéte el falso pariente

12
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el bajel, tesoro y ropa,

¢sin él como venceras,

cuando por los montes rompas
imposibles formidables,

yaen latierra, yaen las olas,
de ese casi mar inmenso?
Admiteme por tu esposa;
derogaranse mis leyes,
juzgaranse venturosas

atus pies, estas provincias;
diamantes que a sol se opongan
te rendiran esos cerros;

perlas, amas de sus conchas,
amontes la plata pura;

el oro a cargas que brotan
esos rios, esas fuentes;
esmeraldas, pluma, aromas,

y un almanunca rendida

gue duefio te reconozca.

GONZALO: A laobligacion que labras
en mi agradecido pecho,
para quedar satisfecho
no he de pagarte en palabras.

Querrael cielo que algun dia
me desempefien las obras;

y, entretanto que no cobras,
serés acreedoramia

Delos quinientos soldados
gue leales me siguieron,
més de doscientos murieron
en guerras y en despoblados.

De cuatro mil indios dejo
cadaveres la mitad;

[ldmame la mucha edad

del marqués, que solo y vigo,
entre envidiosos y extrafios,

necesita mi presencia,

porque mal, sin mi asistencia,

podra reprimir engafios.

De codicias y ambiciones,
mi hermano en Espafia preso,
si sucede alglin exceso,
culparan mis dilaciones.

El capitan Orellana
con mi bergantin se alzé
y desnudos nos dgj6.
iDeslealtad torpey villanal

No llevard bien mi gente,

s tus finezas admito,

el no dar lavueltaa Quito.

Seis meses he estado ausente;
dejaron sus prendas caras

hijosy esposas en ella,

juzgatd, amazona bella,

cuando de mi te apartaras

y mi amada esposa fueras
parano volverme aver,
¢qué extremos habias de hacer,

13
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gué pesares padecieras?
Para casarme contigo
eres de contrarialey;
vengo en nombre de mi rey,
leal sus 6rdenes sigo.
Estabélicaregion
por duefio suyo te adora;
si te doy lamano agora
tendralaenvidia ocasion
de afirmar que me levanto,
contrami rey, con latierra
Lalealtad que en mi se encierra
es de suerte, obliga atanto,
gue atu aficidn contradice;
porque lahonray su interés
no estribatanto en lo que es
como en lo que el vulgo dice.
Y o0 voy tan enamorado
deti, y tan reconocido
gue jamas podra el olvido
borrarte de mi cuidado.
Volveré, mi Menalipe,
atus ojos brevemente
con armaday con mas gente;
tendrén Carlosy Felipe
noticiade tu valor.
Licenciales pediré
paraque el aimatedé
con lamano; y el Amor,
uniéndonos en sus lazos,
hardmi dichainmortal.
Admite agora, en sefid
de mi palabra, estos brazos.
Adios, que esfuerzael volverme.
MENALIPE:  Gonzalo, miralo que haces;
goza aqui seguras paces,
gue has de perderte y perderme.
Y ael marqués, tu hermano--jAy cielo!--
no te quiero referir
tragedias que has de sentir
més que lamuerte. El recelo
de tus pesares refrena
con €l silencio mislahios;
gue hace a quien te adora agravios
quien le antecede la pena;
digatelos la Fortuna
sin que yo los anticipe.
GONZALO: Bellisma Menalipe,
no siento agora mas de una,
que es el partirmey dejarte.
MENALIPE:  Pues, st mi vida desess,
escucha avisos; no creas
los que lleguen a adularte;
por que hallaras infinitos
que tus dadivas disfrutan
y en €l peligro teimputan
sus traiciones a delitos.
No todo lo que es brillante
riqueza al avaro ofrece;
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oro laaquimia parece,
vidrio hay queimitaa diamante.
Laluz que unaantorchaferia
a sol competir procura,
mas sdlo su llama dura
lo que dura su materia.
Escarmientos te propone
el sol, aquien salvas hace
el ruisefior, cuando nace,
y huye de él cuando se pone.
Tal vez dorala experiencia
un bronce, una piedra, un lefio,
gue engafiaal que no es su duefio;
oro solo en laapariencia.
Huye amigos afectados,
cuando lisonjas te ofrezcan;
que, aunque fieles te parezcan,
en vez de oro son dorados;
y miraque has de volver
amis ojos brevemente.

GONZALO: iDiscreta, hermosa, valiente,

y todo en una muijer!
Cuando solo interesara

esos divinos consgjos,

de las escuelas espejos,

reinos por ellos dejara.
Adios, prodigioso extremo

del orbe.

MENALIPE: jAdios, mi Espafiol!

DIEGO:

iAh cielos! jAh, eterno sol
desmiente males que temo!

Vanse MENALIPE y don GONZALO. Salen don DIEGO de

Almagro y don GARCI A de Alvarado

Quien el consejo y parecer que sigo
contradijere, o envidioso o loco,
buscami mal con mascara de amigo,
0 €l bien que se me ofrece tiene en poco.
La Fortuname llama, yo lasigo;
derecho al Per(i tengo; si provoco
a Espafiay asu rey, Espariaintente
quitarme la corona de la frente.

Vengué ami padre, con lajusta muerte
del ingrato marqués, que no hizo estima
del noble estado, la dichosa suerte
aque por é su nombre se sublima.

Si en & Cuzco imperial su hermano vierte
sangre que me di6 el ser, yo vierto en Lima
la que apoyd su barbaro consgjo.

Fénix renazco de otro fénix vigjo.

Cuatro Pizarros pudo Extremadura
hacer que en el Peru se atravesasen
al paso del valor y laventura
demi padrey al Cuzco le estorbasen.
Consigo sellevo lasepultura
la Pizarra mayor, porque apoyasen
pronosticos del nombre sus sucesos;
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losas Pizarras son, sepulten huesos.

Y a estamos libres de ésta. Juan Pizarro,
el menor de los cuatro, en primavera
cedi6 alamuerte el animo bizarro,
gue, a ser més cuerdo, dilatar pudiera.
No siempre alas coyundas ata €l carro
de Marte la osadia, ni muriera
si al combatir la maguina enriscada
cubriera su cabezala celada.

Esparia al homicida, oprime preso,
de mi padre, en la Mota de Medina;
litigara el rigor contra su exceso
si el oro tribunales no arrtiing;
mientras Gonzalo, con fatal progreso,
las mérgenes remotas examina
del Marafién, que a mar gigante vuela
Yy por sus riscos busca la canela.

Si de cuatro me mata la Fortuna
los dos hermanos, y |os dos me ausenta,
équién quedaen el Per(l, que ala oportuna
ocasién que me llama pida cuenta?
Destindbme € valor desde la cuna
al solio occidental; si en @ me asienta
€l cielo por monarca de los Andes,
grandes hazafias piden, riesgos grandes.

iViveel cielo, que e que...!
GARCIA: Creo
gue soy aquien amenazas,
mal mis consejos abrazas,
peor pagas mi deseo.
Nunca yo tuve por bien
latorpe conjuracion
gue contra el mayor varon
gue todos los hombres ven
hiciste, pues si su hermano,
tan experto en lamilicia,
le matd, fué por justicia,
no atraicién, no por su mano.
Preso en Espafia defiende
su causa contra fiscales
por laenvidiacriminales;
el César Carlos pretende
satisfacer agraviados,
mas no oprimir inocentes;
Consgjosy Presidentes
miran desapasionados
culpas, que atentos castigan;
servicios, que cuerdos premian;
las armas, puesto que apremian,
pocas veces e que sigan
sin impetu latemplanza;
pues cobra satisfaccion,
lavaracon larazon,
la espada con lavenganza.
Yaque éstaa Marqués mato,
y €l més poderoso quedas
con |los tesoros que heredas
de cuantos Espafia vio,
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templa, don Diego de Almagro,
incendios que solicitas;
mira que te precipitas.

DIEGO. Tuvierayo por milagro
gue no fueras extremefio,
como en la patria, en querer
€l crédito defender
deun...
GARCIA: Paso, que mi duefio,
gobernador y caudillo
de estos reinos, es Marqués.
DIEGO: Di quelofué no queloes.
GARCIA: Pregintaselo a Trujillo,

y en ellaalos nobles todos;
pues los que valor profesan
generalmente confiesan
gue desciende de los godos.

Italia, Francia, Navarra,
de su padre el Capitan
don Gonzalo te diran
lo que esla sangre Pizarra.

Don Fernando y don Francisco,
primero que estos paises
conquistasen, Flor de Lises
postraron; si €l basilisco

delaenvidia, en su desdoro,
veneno averter empieza,
advierte, que no nobleza
buscaron aqui, sino oro;

y quelaquete degjo
tu padre, el adelantado,
en el Perd lahamedrado.

DIEGO: ¢Luego no en Espafia?
GARCIA: No;

gue Espafiaignora quién es;
pues ala puertale echaron
los padres que le engendraron,
delaiglesia, y fué después

hijo de la compasion
de un sacerdote, llamado
Hernando Luque, y criado
de limosna en Malagon.

Y ayo sé que estas verdades
lavida me han de costar;
pero yo he de conservar,
como noble, las lealtades

gue me han dejado en herencia
mis padres, y he de imitarlos.
No reina aqui sino Carlos;
quien se atreve a su obediencia

mancha su fidelidad.

Garcia soy de Alvarado
gue sabré en el campo, armado,
defender esta verdad.

Vase don GARCIA

DIEGO: iMatalde! jCerrad las puertas!
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iVive Dios, que he de agotar
estos Pizarros, y dar
a pasiones descubiertas
castigo que a mundo espante!
Con la hacienda que gast6
mi padre ¢no se gand
todo el Pert? ¢Qué ignorante,
esta verdad no confiesa?
Pues, ¢por qué el emperador
ha de ser usurpador
delo que sdlo interesa
quien su hacienday sangre gasta?
En vez de mi padre quedo,
su accién y derecho heredo;
éste me sobray me basta
para el imperio que busco
y €l valor hade adquirir.
Pues, pensamientos, morir
o coronarme en €l Cuzco.

Tocan de rebato

Pero ¢qué rebato es éste?

Sale Juan VAL SA desnuda la espada

VALSA: iEa, valiente mancebo!
Al arma, que se avecina
hoy o tu muerte o tu imperio.
El presidente y su campo,
gue consta de setecientos
y més hombres, entre infantes,
jinetesy arcabuceros,
pasa de Jauja a Guamanga,
y haciendo alto en el ameno
valle, que llaman de Chupas,
viene animoso y resuelto
apresentar la batalla.
Los mejores caballeros
del Per(i siguen su campo;
dificil seraromperlos.
Garcilaso delaVega,
Pedro Anzuresy otro Pedro
de Vergara, Holguin, Tordoya,
Francisco Castro, Barrientos;
don Alonso de Alvarado,
cuyo valeroso esfuerzo
levantd en las Chachapoyas
banderas, por Carlo excelso.
Generd Vacade Castro;
Maese de Campo diestro,
Francisco Caravajal,
que del Marafion volviendo,
con don Gonzalo Pizarro,
yaque éste por el precepto
del presidente en Trujillo
se queda, viene a su ruego
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DIEGO:

VALSA:

DIEGO:

agobernar todo el campo,

y tengo de él méasrecelo

gue detodo lo restante.

Pero si destina el cielo

gue salgamos vencedores,

ni el nimero ni e acero

Se oponen alaventura,

no obstante que te aconsejo,

si desfalleces agora,

gue te presentes con tiempo

alapiedad que te ofrece

Vacade Castro. No demos

ocasion aque te infame

por traidor lavoz del pueblo.
Juan Valsa; solo el vencido

Saca la espada

es € traidor; los excesos
del vencedor canonizan
lealtades. jAl armal A €ellos!

iOh, siempre merecedor
del laurel!

Ese pretendo,

Juan Vasa. {0 César, o nadal
iO e cuchillo, o &l imperio!

Tocan y vanse todos

FIN DE LA PRIMERA JORNADA
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Salen marchando VACA de CASTRO con bastén,
Francisco CARAVAJAL, don ALONSO de Alvarado y SOLDADOS
VACA: Este fin tienen traidores,

para escarmentar leales.

ALONSO: Quien con pensamientos reales

VACA:

y juveniles ardores
rehuso lacerviz a yugo
blasonando libertalla,
s murieraen labatalla
y no amanos del verdugo,
més dichoso hubiera sido.
No es segura esa opinion;
pues parala salvacion
gue don Diego ha conseguido,
seguin sus demostraciones,
no ledieralamilicia
el lugar que lajusticia;
por que airados escuadrones,
que €l riesgo alos ojos ven
dificil deresistir,
siempre ayudan a morir,
pero nunca amorir bien.
Yo, Capitén, no recelo
gue de los que sentenciados
padecen, aungue afrentados,
los mas asegure €l cielo;
mas ho alos que en las violencias
marciales muertos quedaron,
porgue tarde se hermanaron
venganzasy penitencias.

CARAVAJAL: Y 0 soy de ese parecer;

VACA:

porque ¢qué se le dara
al cielo, si en graciava
quien le supo merecer,

de que haya en un palo muerto,
en laguerrao en lacama?
Parad cielo, no hay mésfama
que €l bien morir.

Eso escierto,

como lo serdtambién
el premiar su majestad
el vaory laleatad
delos que firmes estén

€n su servicio, y yo agora,
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(en su nombre agradecido)
honraré a cuantos han sido
de nuestra parte; no ignora
€l noble merecimiento
afuer delasangreingrata.
Todo este imperio de plata,
indiosy repartimientos
no pueden satisfacer
lo mucho de estos empefios;
pero Ilaméandoos sus duefios
tendrén menos que temer.

Sale TRIGUEROS

TRIGUEROS: Parabienes |lega a darte

VACA:

delavictoria adquirida
Gonzalo Pizarro.
Pida
triunfos que apetezca Marte,
como € soldado mayor
gue havisto este polo nuevo.

Sale don GONZALO, de luto

GONZALO: Por muchas razones debo

VACA:

encarecer e valor,
que hace dichoso este dia;
pues el Peru restaurado;
mi hermano, el marqués, vengado;
postrada latirania
y premiada lalealtad,
vuelve a ser duefio segundo
Carlos de este nuevo mundo,
y debe su mgjestad,
preciarse de la eleccion
gue ha hecho en vuesefioria,
pues solamente podia
su celo, su discrecion,
siendo capitany juez,
en la campafia, soldado,
y en el tribunal, letrado,
mostrar que sueletal vez,
porque Marte no presuma
enemistades de Apolo,
juntar un sujeto solo
al laurel laespaday pluma.
Si yo, sefior don Gonzalo,
no hubiera reconocido
emulador advertido,
que asu valor no meigualo,
vuesa merced crea en mi
gue nuncale suplicara
gue esta empresa me dejara;
hicelo, porque adverti
gue llevandose la gloria,
como en las demas ha hecho,
no hubierayo satisfecho
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deseos con lavictoria

presente, que ahallarseen ella
guedara mi opinion triste;
porgue donde €l sol asiste
¢como alumbrard una estrella?

Este luto que ocasiona
el marqués gobernador,
desdice con su color
lafama que le corona;

pues muriendo en la defensa
desugobiernoy suley,
desuledtady surey,
poco le estima quien piensa

gue con tristezas sefide
el dolor que manifiesta;

S sevistierade fiesta,

si laostentacion y gala
publicaran su valor,

mostrara que en trance igual

no vivemas el leal

delo que quiere el traidor.

La cruz que hizo en €l postrero
curso de su heroicavida,
sacandola de la herida
que abrio el desleal acero,

autorizo laque a pecho
el César Carlosle puso,
pues catélico dispuso
en las conquistas que ha hecho

¢ laurel que eterno gana;
gue, en quien triunfos apetece,
mas noble la cruz parece
de sangre, que lade grana.

Vivo, imitdé a Dios humano,
pues con doce comparieros,
conquistadores primeros
de este orbe nuevo cristiano,

mil leguas rindi6 a bautismo;
y porque del propio modo
pudiese imitarle en todo
quiso morir con € mismo.

Pues laenvidia, en su venganza
sin que eclipsase su luz
le dio en su sangre lacruz
y en su Dios la semejanza.

Si estaverdad, pues, advierte
vuesa merced, ¢de qué fruto
seraque le agravie el luto?
Envidie el leal sumuerte

y fest§elabizarro
quien su valor acredita,
pues el marqués resucita
en don Gonzalo Pizarro.

CARAVAJAL: iVive Dios! que es eminente
vuesefioria, sefior,
en todo: predicador,
capitan y presidente.

Uselo--jcuerpo detal!--
predique, hard maravillas,
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VACA:

y ahorrarase de capillas
el Perd.
Caravgjdl,
vos hablais como soldado,
mezclando burlasy veras;
sabéis abatir hileras
y ordenar un campo armado.
Estavictoria se os debe
y estaami cargo el premiala
Vuestro acero en la batalla,
mientras osado se atreve
alosriesgos ¢no predica?
Si, que las grandes acciones
también sirven de sermones
cuando el valor las practica.
Con sus hechos, cada cual
¢l crédito pierde o cobra;
bien predica quien bien obra,
pero mal quien obramal;
y porque saber deseo
la prodigiosa jornada,
puesto que no afortunada,
delacanelay osveo,
como en las armas bizarro,
en la paz entretenido,
gue nos la contéis os pido,
pues triunfos de tal Pizarro
justo es que los celebremos.

CARAVAJAL: S hazafas pulpitos son,

y ami metoca el sermon,
obediencia, y prediquemos.

Deseoso de ensanchar
la cesarea monarquia
de Espafia, €l marqués Pizarro
renuncio, asistiendo en Lima,
en don Gonzalo el gobierno
de Quito, cuyas provincias
eran el limite entonces
delas cristianas conquistas.
Didle quinientos soldados
delagente més lucida,
que alistd, para estos orbes,
el valor y lacodicia
Con ellos, pues, y su esfuerzo
hacia el oriente encamina
cuatro mil indios armados,
y alegres con lanoticia
de que, pasadas las sierras,
alasmérgenesy orillas
del monarca de las aguas,
de esa undosa hidropesia
que tantos Nilos se sorbe
y por mil leguas desliza
piélagos de inmensidades
potable su oro en amibar.
Marafion le dan por nombre;
perdone vuesefioria,
S excedo ponderador;
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porque agora no se estiman
discursos en canto llano
mientras no se hiperbolizan;
gue vocablos con guedejas,
son los que el vulgo autoriza.
Digo, pues, que codiciosos
con lafamarecibida

delos arboles canelas

gue aquellos pefiascos crian,
marchamos al son del parche
hasta unatierraque el Inca
Vaynacap rindi6 a su imperio,
pienso que se nombra Quinja.
Recibiéronnos de guerra;

mas cuando ven que |os brindan,
en vez de vino y jamones,
confitones de Castilla,
fantasmas, desaparecen

y en un instante se enriscan
donde, o el infierno los traga
0 nos bambollan lavista;
porgue cuantos en su busca
diligencias exquisitas

hacen, sin topar persona,
tiempo y pasos desperdician.
Apenas, pues, se nos vuelan
cuando aguella noche misma,
conjurandose los cielos
elementos amotinan;

porque latierra temblando,
de los rayos que granizan

a son de atambores truenos,
tenebrosas culebrinas,

hasta su centro abre bocas
gue bostezan o respiran
diluvios de azufre en llamas,
entre alquitran y resina.
Como quien se sorbe un huevo,
quinientas casas pgjizas

se merendo, cual s fuera
tiburény ellas sardinas.

Toco después arebato

el hambre, en la gente viva,

y saliendo a pecorea

nuestro gjército en cuadrillas,
€l regalo mas sabroso

gue nos guiso ladesdicha
fué, afaltade galipavos,
culebrasy lagartijas.

Salimos, cual digan duefias
de aquellaregion maldita,

y fué escapar de Caribdis
paratropezar en Scila;
porque, €l Mar del Sur aun lado
y a otro sierras prolijas,

con cuyas cumbres se ahorrara
Nemrot de la Torre Egipcia,
de manera se eslabonan

gue la esperanza nos quitan
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de proseguir, ni tornarnos,
porque el hambre gecutiva
nos amenaza alavuelta;
atreverse alasubida
delasestrellas, sin das,

aun pensarlo atemoriza.
Empanados de este modo
en aguay sierras, anima

el gran Pizarro la gente,

y llevandole por guia
trepamos, gatos monteses,
volatines por las picas,
hincando, tal vez, las dagas
por troncos y redendijas,

y tal echando alos ramos
las cuerdas y las pretinas
para guindarnos por €llos;
porque el pobre que desliza,
derisco en risco volando,
de ta manerale trinchan,
gue alin no valen sus migagjas
después para hacer salchichas.
Vencig, en fin, dificultades
laindustria, y subiendo arriba
€l que sudé de congoja
helado después tirita;
porque hallamos nieve tanta
gue de las escuadras indias,
cantimploras de la muerte,
dejamos ciento en cecina.
Encaramados, en fin,

sobre las candidas cimas

de los Peruleros Andes,
pudimos tender la vista

por infinidad de tierras,
cuyas poblacionesricas,
templos, palaciosy casas,
nos parecieron hormigas,

y bagjando, con los ojos

en los pies, catorce dias
gastamos en vericuetos,
yaagatas, yade cuclillas.
Dimosen unvalle, a cabo,
que el Marafion fertiliza,
deyucasy de maizales
cuyas gentes se apellidan
Zumacos, donde un volcan
sobre una sierravomita
cerros enteros de llamas,
lavez que se encoleriza.
Alojdmonosen é

haciendo que nos reciban

a puros escopetazos

los barbaros que le habitan;
donde estuvimos dos meses
gue nos durd la comida,

sin que el sol en este tiempo
Su cara vernos permita,

ni las nubes taberneras
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cesen de echarnos encima
diluvios inagotables

gue hasta el alma nos bautizan.
Cayeron los méas enfermos;
porque las ropas podridas
con €l eterno "aguava,”

nos dej6 en las carnes vivas.
Buscamos temples mejores,
hasta que la apetecida
canela, en montes inmensos
descubierta, nos aivia.

Son unos arbol es éstos

que &loslaureles imitan

en las siempre verdes hojas,
con ramas tan presumidas
gue se burlan de las flechas
sin que se 0sen a sus cimas,
su corpulenciatan grande
gue no es posible la cifian
tres personas con |os brazos;
su flor blancay amarilla,

su fruto ciertos capullos
gue se aprietan y arraciman
formando mazorcas de ellos
y en cascaras quebradizas
conservan menudos granos,
gue, sembrados, son semilla.

Es su forma de bellotas

y con unavirtud misma
raices, hojas, cortezas,

flor y fruto, se asimilan

en el sabor y substancia
alacanelaque cria

el oriente, y por Europa
Portugal nos comunica.
Hay selvasy bosques de ella;
mas |la que se beneficia

y con cuidado se labra,
seguin los indios afirman,
es mucho mas excelente.
En fin, los que la cultivan
fundan su caudal en ellg;
porgue acuden las vecinas
naciones a su comercio,

y les dan por adquirirla
maiz, algoddn, venados,

y mantas con gue se vistan.
Crecen de modo estas plantas
que, llevéndose a Castilla
un arbol solo, pudiera
sazonar cuantas cocinas
tiene lagula en Espafia,

y estardle agradecida

adon Gonzalo Pizarro

que descubrid su conquista.
Pero atrévase a buscarla
como é quien letiene envidia
y sabra, sudando sangre,
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acomo salelalibra

Volvié el hambre a g ecutarnos;
porque ¢de qué nos servia
faltando el arroz y leche
canelaque muerdey pica?

Y andando a caza de gangas,
la necesidad nos guisa
zambos, Mmonos, papagayos,
pericosy catalinas.

En més de doscientas leguas
gue caminamos, a vista

del Briareo Marafion,

no hallamos otras delicias
gue fiames, agios, papayas,
guayabos, cocosy pifias;
porgue iguanas y alcatreces
fuera pedir gollorias.
Llegamos al cabo de ellas
aun salto que precipita

la soberbiainmensidad,

sus aguas todas cefiidas

en laestrechez de dos sierras
que le encarcelan y humillan
tanto, que no hay veinte pasos
delaunaalaotraorilla
Este, pues, con laimpaciencia
de que dos cerros le opriman,
doscientos estados salta

y aunos llanos se derriba,
con estrépito tan grande

gue las gentes convecinas
oyen su infernal estruendo,
distantes de él veinte millas.
Determinamos pasarle

por las angosturas dichas,
juntando a entrambas riberas
una puente levadiza;

y haciendo cortar maderos
--¢A gqué no se determina

el valor necesitado?--

nosdio laindustriata prisa,
gue, armandola aquella noche,
y de bejucosy pilas

--hay mucha en aquellos campos--
torciendo sogas rollizas
laatamos €l dia siguiente,

y afuerzadeingenioy grita
alaotrabatidala echamos,
causando alosindios grima.
Proseguimos, en efecto,
aquella costa prolija,

dos meses, cuyos trabajos,
hambres, lluviasy fatigas
han de pasar, si |as cuento,
en |os que ociosos nos sigan,
s no plaza de novelas,

por vislumbres de mentiras.
Pero--jvoto a Dios!--sefior,
gue entre plagasinfinitas
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gue nos brumaron las carnes,
sus cicatrices o digan,
cuando sufriéramos solo
enjambres de sabandijas,
murciélagos de & dos varas,
arafias, tbanos, niguas,
mereciéramos coronas

de mértires, aadquirirlas

en los siglos Diodecianos

por lafey no lacodicia
Mosquitos hay tan valientes
gue taladran, cuando pican
una bota de baqueta,

porgue son aleznas vivas.
Jejenes hay aradores,

gue, imposibles alavista

dan més dolor, si se ceban
gue una azagaya morisca.
Pruébelo quien lo dudare;
gue nusotros, hechos cribas,

y en puribus, conquistamos
Mainas, Guemas, Urarifias,
Cerbataneros, Cocamas,
Troncheros, Guainos, Paninas,
y otros mil que alaignorancia
darén, si los nombro, risa.
Resolvidse don Gonzalo
aunacosa, solo digna

de los caprichos Pizarros;
porque temoso fabrica

un bergantin que asegure

los enfermos que peligran,
Ilevandol os agua abajo

con e fardgjey comida.
Ciment6 dos fraguas y hornos;
arboles quemay derriba

con que carbén amontona,

y que le den solicita

las armas de los que han muerto,
cascos, arneses, cuchillas,
herraje de los caballos,

hasta |as propias pretinas
deshierra, forjando luego
todo lo que necesita

un bajel, de esta materia.

j Tanto puede una porfial

Don Gonzalo era el primero;
gue porgue todos le sigan,
yaen €l taller, yaen lafragua
trabaja, sopla, martilla,
compasa, mide, dispone,
desbasta, asierra, acepilla;
porque en tales ocurrencias
mas hoble es quien més setizna.
Bejucos sirven dejarcias,

y lagoma que destilan

los &rboles de las selvas
suplié labreay resina

Para que no falte estopa
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mantas de algododn deshilan
gue el casco calafatean,

y de las rotas camisas

velas remendadas hacen,;

con que, logrando fatigas,

al aguaalegresle arrojan

y en él suremedio libran.

A Francisco de Orellana,

por ser persona de estima

de susangrey desu tierra,

su gobierno le confia,

y con cincuenta espafioles

lo manda, que atoda prisa
por € Marafién abagjo
descubrimientos prosiga,

y que alas ochenta leguas
aguarde porque le avisan

que alli con el Marafién
dosrios pierden lavida.
Partiése el falso pariente;

y en perdiéndonos de vista,
con el bgjel selevanta,

la gente toda amotina,

y a padre Caravagjal,

de lasagrada familia

del mejor Guzman de Espafia,
porque de su tirania

|os excesos reprehende,
echaentierra, y fue harta dicha
gue no pereciese de hambre,
pues no comié en cuatro dias.
Llegamos a cabo de ocho
por tierra, alareferida
regiéon y encontrando al fraile,
nos cuenta lafugaindigna
detal hombrey tal nobleza,
con gue en efecto nos pilla
mas de cien mil pesos de oro
gue nos dieron las conquistas.
En carnesy sin hacienda,
juzgue vuestra sefioria
lacara que en los soldados

la pobreza hergje pinta,

gue de vinagre las nuestras,
con "reniegos’ y "por vidas,"
impaciencias desfogamos
--permision de lamilicia-
cuando a querer dar lavuelta,
nos asaltan infinitas

legiones de hembras armadas,
en los rostros serafinas

pero en las obras demonios,
pues tanta piedra lloviznan,
tantos dardos nos arrojan,
tantos flechazos nos tiran
gue, S No Se enamorara
delaairosabizarria

de don Gonzalo Pizarro

Su hermosareina o cacica,
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y de mi su bruja hermana
--ipor Dios!--que nos desbalijan
delasamas, y que, hambrientas
0 NOS asan o Nos guisan;
porque comen carne humana
Mmejor que nosotros guindas.
Estas son las Amazonas

gue las historias antiguas
tanto ensalzan y ponderan,

y dli viven susreliquias.
Picadas, en fin, las dos

de nosotros, nos convidan
aque su tierra poblemos,

y de repente nos brindan

con el santo maridage,
ofreciéndome lamia

en dote cuantos demonios
sotanos de azufre habitan.

Era, aungue hermosa, hechicera
de suerte ladiablininfa

gue habl6 en lengua castellana
mejor que las de Sevilla.

Y apretaba el matrimonio;

mas con excusas fingidas,
guarnecidas de requiebros,
don Gonzalo las obliga

aque nos dejen volver

aQuito y que nos permitan
alistar mas gente'y armas,
jurando que en breves dias
tornaremos a sus 0jos,

porqgue alegres nos reciban

no en los puros cordobanes
sino con galas lucidas.
Concediéronlo por fuerza;

y llorando enternecidas,

por otros rumbos echamos.

No me consientan que diga
las desgracias de la vuelta,
pues fueron tan inauditas

gue las juzgaran patrafias.
Trujillo selas repita,

gue nos recibi6 esquel etos;

y aungue ropas nos envia,

No quiso nuestro Pizarro

gue ninguno se las vista,

sino que, paratrofeo

del valor que le eterniza,
manda gque entremos en carnes
desde el cuello hastalacinta.
Amébanle de manera

SuS vecinos que, sabida

su resolucion, salieron

los més de la suerte misma
arecibirle en pelota.

Triunfo parece derisa,

pero fineza es de Espafia

gue en bronces la fama escriba.
Estafuélatal empresa
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VACA:

para nosotros maldita,
mas para Esparia dichosa
s ganarla solicita.

Quien canela apeteciere,
al rey su gobierno pida;
porque yo le voto aDios
de no probarlaen mi vida.

A vos, maese de campo, os sobra tanta
y endulzais narraciones |astimosas
de suerte que si oirlas nos espanta,
vuestra sazon las sabe hacer sabrosas;
solo caben por vos en su sujeto
vencer valientey deleitar discreto.
Cri6 el cielo en Espafia
al sefior don Gonzalo,
paraacciones al crédito imposibles;
y mostré en esta hazafia
que paraél los peligros son regalo,
més deseados cuanto més horribles.
Si Carlosasulado letuviera,
temblara Argel y Soliman huyera.

A don GONZALO

Vuesa merced consuele a su sobrina,
hija del gran marqués, pues |e sucede
en esta obligacion y sélo

puede restaurar su presencialaruina
gue con su muerte llora.

Tendra dofia Francisca, mi sefiora,
pues a su amor lafio,

juntamente en su amparo, padrey tio.
Yo doy lavueltaaLima,

porque €l Pert recela

las ordenanzas que el consegjo intima,

y que despacha a Blasco Nufiez Vela
por su virrey primero,

al paso bien nacido, que severo.

Si el César, cua se afirma,

hizo a marqués merced de que nombrase
gobernador que en su lugar quedase,
presénteme su cédula, o su firma,

gue si, antes que muriese

el marqués, ordend que sucediese
vuesa merced en su gobierno y cargo,
renunciaré yo e mio, sin embargo

de que hasta agora en posesion le tenga.
Y antes que & Lima Blasco Nufiez venga,
lareal chancilleria

le admitira por tal, ainstancia mia;

gue las reales mercedes concedidas

no se derogan mientras no sucede
insulto que las vede;

y dandose el gobierno por dos vidas,
siendo vuesa merced, como sospecho,
por el marqués nombrado ¢qué derecho
alegard e virrey, con que le prive
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de la accidn que le ampara mientras vive?

GONZALO: Debe & vuesefioria

VACA:

todas sus medras la fortuna mia;

y escierto que mi hermano

antes que me partiese

quiso que después de é le sucediese;

y haciendo testamento ante escribano,

en virtud de la cédula adquirida,

a gobierno me llama

que Carlos concedio por otravida,

y asi estavez dijo verdad lafama.

Pero yo, que hasta en eso

lafey lealtad publico que profeso,

mientras a Espafia envio,

suspenderé mi accidn, porque confio

delaimperial palabray celo justo;

que, si el César, en guerras divertido,

dio6 lugar al olvido

para nombrard otros, como augusto,

como rey y senor de sus acciones,

revocaraal virrey sus provisiones.

Entretanto ala Charcas retirado,

treguas daré a cuidado,

ocios al pensamiento

y en las minas de mi repartimiento,

donde sus indios me han encomendado,

descansaré seguro.

Mas, si €l virrey que viene

turbala paz que agora el Pert tiene,

como de €l serecelay conjetura,

y amis servicios muestraingrato pecho,

por fuerza habré de usar de mi derecho.
Haramal, si no estima

tal valor € virrey. Mandeme en Lima

vuesamerced, vera con cuanto celo

le procure servir.

GONZALO: Prospere el cielo,

sefior, & vuesefioria
para patron de lajusticia mia.

Vansetodos. Salen MENALIPE y MARTESIA

MENALIPE: No dudes, Martesiamia,

la muerte que darme tratas,

s lavistame dilatas

del espafiol solo un dia.

Amor y melancolia

martirizan mis desvelos;

laausencia, que es toda hielos,

[lamas en mi pecho aumenta;

Su memoria me atormenta

y me enloguecen mis celos.
¢No fuéingratitud notoria,

hermana, no fué cruel dad,

[levarme mi libertad

y dgjarme su memoria?

¢Robarme el alma esvictoria

y no & cuerpo en que se encierra?
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Mas--jay cielos!--que en la guerra,
quien a asalto se arroja,
lasjoyasy oro despoja

y echalacasapor tierra.

Blasonaba mi rigor
desprecios de mi desdén;
jguérdese de querer bien
quien nunca hatenido amor!
Que, cuando con més valor
el bronce suele mostrarse
al fuego, que apoderarse
de su materia pretende,
cuando més tarde se enciende
dura mas en conservarse.

Martesia, cara, yo muero,
YO perezco, yo me abraso;
si de mi vida haces caso
pagame lo que te quiero.
Yasuele e viento ligero
servirte de augusto carro;
mas que el de Febo bizarro
forma de sus alas coche,

y haz que me lleve esta noche

aver mi Apolo Pizarro.
MARTESIA: Si con lafacilidad

gue en eso puedo agradarte

pudierayo asegurarte

la espafiola voluntad,

sabrosafelicidad

en sus brazos poseyeras.

¢Pero qué logros esperas

de un hombre tan desdichado

que a muerte le han destinado

las superiores esferas?

Un juez ha de degollarle.

L os mismos que le acompafian,
y aduladores |e engafian,

le han de vender y dejarle.

A laguerrahan deforzarle,

y a tiempo del asistirle,
lavictoria han de impedirle,

el imperio han de ofrecerle

y han de insistir en perderle,
por no querer admitirle.

Si del amor que conservas
remedio ami ciencia pides,
yo te daré con que olvides
€sas memorias protervas;
aguas, metalesy hierbas
me fian sus propi edades,

y si con ellas aflades

conjurosy caracteres,

verés, s olvidarle quieres,

gue s& mudar voluntades.
MENALIPE: No curas como discreta;

que el alma, espiritu puro,

ni alas hierbas ni a conjuro

como el cuerpo se sujeta;

Su sustancia es tan perfeta
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gue por libre lareputan
los sabios, con que confutan
tus astrélogas violencias,
porque aglieros e influencias
si sefialan, no gecutan.
No sedejellevar de ellas
el absoluto albedrio
del gallardo espafiol mio
y mentiran las estrellas,
ni td, hermana, por tenellas
gue le olvide has de al canzar;
puesto que en esto de amar
suele en un ingrato ser
€l premio del poseer
motivo paraolvidar.
No en mi, que vive en su llama,
salamandria, mi aficion,
y es especie de traicion
buscar olvido quien ama.
Mientelacienciay lafama
gue en las plantas piensa hallar
virtudes con que curar
penas que no admiten medio,
porqgue no hay otro remedio
paraolvidar que olvidar.
Pero, disputas dejemos
y venturas prevengamos;
¢para qué olvidos buscamos
si ver y gozar podemos?
¢No sientes ti mis extremos?
¢Pues con €llos no te obligo?
MARTESIA:  Sisiento, pues que los sigo,
de tu gusto gjecutora.
Y o te pondré dentro un hora
con tu amante; ven conmigo.

Vanse MARTESIA y MENALIPE. Salen don GONZALO
Pizarroy dofia FRANCI SCA, deluto y llorando

GONZALO: Enjugad los ojos bellos
gue sin culpamaltratais,
mirad que hechizoslloréis
y podréis matar con ellos.
Llevose el cielo a marqués,
padre vuestro, hermano mio;
lavida, sobrina, esrio
que, corriendo a mar, sin pies
en su golfo vieneahallar
imperio més dilatado,
pues con sus olas mezclado,
muere rioy vive mar.
Haced e discurso mismo
con vuestro padre y mi duefio,
pues s murio, rio pequefio,
yaes, con Dios, inmenso abismo,
y poned, Francisca, en €,
toda vuestra confianza.
FRANCISCA: Dieraalamuerte venganza
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mi sentimiento criel,

ano templar su dolor
ladicha que en vos reparo,
pues quedéis para mi amparo
por mi padrey mi sefior.

GONZALO: Titulo més venturoso
querrd el cielo que me cuadre,
si, como me llamais padre,
venis allamarme esposo;

gue no es, Francisca, razon,
cuando restaurarse puede,
gue por ser vos hembra, quede
sin hijos la sucesion

de quien este imperio indiano
por su Alegjandro confiesa.
Este inconveniente cesa,
vos su hijay yo su hermano.

Si volvemos a anular
quiebras de tantos cuidados,
pues en semejantes grados
suele el papa dispensar;

que admitiendo el amor mio,
apesar de este defeto,
conseguis en mi sujeto,
juntos padre, esposo y tio.

FRANCISCA: Si yo guardaralaley
delos Incas, aunque vana,
solamente con su hermana
Se casaba nuestro rey.

Mi abuelo fue Guainacapa,

Y upangui y Pizarro soy.
Mi consentimiento doy
para que dispense €l papa.

Pues si Dios |o determina
y nuestraley lo consiente,
no es tan grande inconveniente
casar con vuestra sobrina,

como lo fue con la hermana
en nuestros Incas primeros.

GONZALO: Ni puedo yo encareceros
el bien que mi gozo gana,

s no es sellando los labios
con estos puros candores;
gue extremos ponderadores
adulando hacen agravios.

Sélo con silencio igual
mi amor sus extremos muestre.

Sale TRIGUEROS

TRIGUEROS: Nuestro de campo maestre,
Francisco Caravajal,
dice que que le importa hablarte
cosas que [lamael latino
arcanas, y es femenino
segun Nebrijay € Arte.
GONZALO: Seranlo pues é lo dice
gue es de los hombres primeros,
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valientes y consgjeros,
de Esparia; € cielo autorice,
mi Francisca, nuestro amor.
Trigueros, guarda esa puerta.
No entre nadie.
TRIGUEROS: Aunque esté abierta,
a ser yo tan guardador
delo que me deshalija
€l vuelco de un dado solo,
como de gque no entre Apolo
ni alin por unaredendija,
yo tuviera mas dineros
gue en Castilla paga un juro.
VayaVuesasted seguro
gue buenatranca es Trigueros.

Vanse don GONZALO y dofia FRANCI SCA. Salen
tapadas de medio ojo a lo espafiol MENALIPE y MARTESIA

MARTESIA: Asi las damas de Espafia
averiguan los temores
de sus sospechas y amores.
Presto veras si te engafia
tu amante.
MENALIPE: Bien satisfaces
prodigios que prometiste.
Mas ¢de dénde apercibiste
tan brevemente disfraces
con que viendo sin ser vista
temeridades ocultes?
MARTESIA:  Nuncaen eso dificultes
mientras vieres en mi lista
los espiritus sujetos
gue ejecutan cuanto pido.
Si por €l viento has venido
aexperimentar secretos
que después te den enojos,
quien lo més, hermana, pudo
¢ho podralo menos?

MENALIPE: Dudo
lo que veo.
TRIGUEROS: Medios ojos

yaen Indias? No hay patacon
gue no tiemble de fayancas
en €l airey manos blancas.
Busconas de Esparia son.

¢Qué es lo que mandan aqui
vuestras medias ojerias?

Quiérenselas dos entrar sin hablarle

Damimudas, que en mis dias

sois las primeras que vi;
Zamparos sin responder,

siendo yo la cerradura

es descortés travesura.

Téngase toda mujer,
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que hay orden de no pasar
de estos umbrales un dedo.

Dale MARTESIA

jAy, cuerpo de Cristo! jQuedo!
¢Quijadas sabéis birlar,
manecilla de manteca?
Més parecéis de almirez.
iTan blandaen lavistay tez
y en las dadivas tan secal
Mano sois del Jueves Santo;
mano detigrey tejon;
si ha de haber conversacion
desenfardelen el manto,
gue hablar a ojo sera mengua.

Valas a descubrir, y pégale MARTESIA

iPaso, ofrézcolas & Judas!
i0 tener las manos mudas
o pasarlas alalengual
Mas ya sale mi sefior;
dense con € aentender,
gque yo ho acierto aleer
bellezas de un borrador,
yaque hacerlas retirar
dos manotadas me cuesta.

MARTESIA:  jDon picardn, para ésta

gue me lo habéi's de pagar!

Retiranse las dos sin descubrirse. Salen
don GONZALO, CARAVAJAL y dofia FRANCISCA

CARAVAJAL: Notificd en Panama

Blasco Nufiez, como digo,
las severas ordenanzas.

No habemos de tener indios;
no ha de haber encomenderos.
Y anaconas de servicio,

ni por laimaginacion;

Ilevar para el beneficio

de minas los naturales
seracriminal delito.

Con que estériles los centros
de estos codiciosos riscos,
afaltayade comadres,
quiero decir de ministros,
nos dificultan los partos

de sus preciosos esquilmos;
podréan los conquistadores
aprender de hoy més oficio,
y en pago de sus hazafias
pedir limosna sus hijos.
Todo esto ocasiona €l celo
de escrupul 0sos caprichos,
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todo esto inventan ociosos,
todo esto causan arbitrios.

L os esparioles que dieron,

a costa de més peligros

gue tiene ese mar arenas,

gue quiebran sus costas vidrios,
cerros, a César, de plata

con que enfrenar ha podido

L uteranos en Sgjonia

y en Miléan franceses lirios,
por medio del presidente
Vaca de Castro, han pedido

al virrey que, suspendiendo
leyes de tanto perjuicio,
permita suplicar de ellas

a César Rey, siempre invicto;
informandol e verdades

y advirtiéndole precisos
inconvenientes y riesgos

gue van abriendo camino
aintentos desesperados,

de lafé espafiolaindignos.
Pero €, sordo a nuestras quejas,
rebelde a nuestros gemidos,
quiere perderse y perdernos,
por no humanarse y oirnos.
Los oidores de la audiencia,
tan sabios como advertidos,
disponen que aLimavaya
aconsolar sus vecinos

dofia Francisca Pizarro,

mi sefiora, en cuyo arrimo,
por ser animadaimagen

del gran marqués don Francisco,
fundan todo su remedio;
porqgue, con su patrocinio,
creen que €l virrey, cuando llegue,
como ilustre compasivo,
venerara las memorias

en ellade agquel prodigio

gue tanto Espafia celebra,

gue tanto honré Carlos Quinto.
El cuerdo Vaca de Castro,
sefior, os pide o mismo;

y para esto me despacha
delamitad del camino.

Id, piadoso, ainterponer
vuestro valor y servicios
entre el rigor y los ruegos,
laasperezay los suspiros.
Gozad laaccion que tenéis

a gobierno que os intimo,
pues os le ofrece laaudiencia,
pues sucesor suyo os hizo,

en nombre del César Carlos,
el marqués que tanto os quiso;
pues os llama el presidente,
pues todos os |o pedimos;

gue yo en fe de lo que os amo,
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y lo que ofrezco serviros,
sin esperar larespuesta,
voy adar alosamigos
lanueva de vuestra entrada;
puessi lo contrario afirmo,
vituperéndoos de ingrato,
daréis a guerras motivos.

Vase CARAVAJAL

GONZALO: Sobrina, no han de poder
|as persuasiones conmigo
mas que el valor que profeso,
mas que lalealtad que estimo.
Mientras el emperador
no derogare el dominio
gue, en dafio de mi derecho,
han negociado validos
para Blasco Nufiez Vela,
aLas Charcas meretiro,
donde en quietud y descanso
saldré de estos laberintos.

Id vos a Lima, sefiora,

pues bastaran |los hechizos
de vuestras tiernas palabras,
de vuestros ojos benignos,
para suavizar rigores;

y hagan los cielos propicios
|as partes de nuestro amor,
paraque, el nombre detio
mejorado en el de esposo,
podamos los dos unidos
lograr en tdlamo casto
deseos que duren siglos.

Salen MENALIPE, Y MARTESIA, quienes
descibrensey lléganse a don GONZALO y TRIGUEROS

MENALIPE: Venganzas, que a desledtades
den escarmiento y castigo,
verds, ingrato, primero
en mi agravio y en tu olvido.
iAh, inconstante! ¢Estos engafios
son de la nobleza dignos,
gue injustamente blasonas,
tan facil yo en admitirlos?
¢Es blason de caballeros
el prometer, fementidos,
correspondencias amantes
burlando pechos sencillos?
¢Asi se cumplen palabras?
¢AS se estiman suspiros?
¢Asi se sueltan empefios?
¢Asi se pagan hospicios?
Pues en mi favor los hados,
en mi venganzalos signos,
en mi amparo las estrellas,
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en mi abono los auspicios,

con don Fernando, tu hermano,

celebraran regocijos

las bodas, que no mereces,

porque él solamente es digno

de ser de tu dama esposo,

y con generosos hijos

resucitar del marqués

|os hazafiosos prodigios.

iPlegue alos cielos, mudable!...
MARTESIA:  ¢Paraqué, hermana, pedimos

lo que ellos ya a cargo tienen

segln muestran los destinos?

Ven, que amanece €l aurora.

A TRIGUEROS

Y vOs, grosero ministro,

acaide deingratas puertas,
seguidme, que asi imagino
vengar descomedimientos.

Cogelede unaorgja, y vuelan lostres todo
el patio

TRIGUEROS: jMadrede Dios! jJesucristo!

iQue me arrebatan los diablos,

gue me desoregja un grifo,

gue me encaraman sin alas,

que s del aire dedlizo,

cien contadores de hacienda

no han de sumar mis afiicos!
FRANCISCA: jVagamed cieo! ¢;Qué esesto?
GONZALO: Sobrina, fuerza de hechizos;

gue en estatierrael demonio

con esto engafiaalosindios.

FIN DE LA SEGUNDA JORNADA
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huye las felicidades
que ofrecen |as soledades
alaviday laconciencia,
venga a aprender estaciencia
en mi sabrosa quietud,
y halardaqui alavirtud,
tan segura de temores
gue, coronada de flores,
le conserve la salud.

Después que envainé el acero
y el arnés troqué en gabén,
Si primero capitan,
yaen mi quintajardinero,
[loro del tiempo primero
lajuventud malograda,
y sé que en laaventajada
vida de esta profesion,
DiosaAdan did el azadon
y €l vicio a Nembrot |a espada.
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JORNADA TERCERA
Sale GONZALO Pizarro solo, con gaban y montera, y
una escardilla en la mano
GONZALO: Quien por faltade experiencia
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Dichoso e gue no hace caso
de lo que no necesita,
y aDiégenesimita
guebrando en la fuente el vaso.
Si est4tan cerca el ocaso
humano que a penas siente
ladistancia de su oriente,
équién es de tan poco aviso
gue, gozando o preciso,
anhelalo impertinente?

Ensoberbezca monarcas
el oro, amade un abismo,
gue yo lo soy de mi mismo
en laquietud de Las Charcas.
Guarde €l avaro en sus arcas
tantas barras como penas,
gue mientras naufraga arenas
YO, €N Mas Seguros paises,
gozo € oro en delies
y laplataen azucenas.

Sale TRIGUEROS

TRIGUEROS: jAy! Dentro
GONZALO: ¢(QUEé es esto?
TRIGUEROS: Si fue pulla,
trabajoso de ella escapo.
iAYi
GONZALO: ¢Quién selamenta?
TRIGUEROS: Un sapo,

gue no ha mucho que fué grulla
iOh, bruja precipitante!
i Trotanubes, saltamontes!
Si no hay picaros Faetontes
¢qué te hizo un pobre ignorante,
sargento de mochilleros,
aguilucho en el amago,
para darme salto en vago
desde las nubes?
GONZALO: ¢Trigueros?
TRIGUEROS: Oyey no me triguerices,
pues ves cual estoy por ti;
privanza de soplos fui,
ya soy remacha-narices.
GONZALO: Pues bien ¢qué te ha sucedido?
TRIGUEROS:  ¢'Puesbien” dices? Di "puesmal."
Aquéllaqued tribunal
inquisidor ha ofendido;
plegue a Dios que antes de un Credo,
obispa en Corozain,
laabsuelva de volatin
el brasero de Toledo,
Ilevéandome en un momento
por una oreja volando,
y conmigo registrando
los abanillos del viento,
como si hicieracalor,
me traslado un diablo en popa
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asutierra, que en laropa
le pareci borrador;

y en ella, aunque de rodillas
misericordia pedi,
en un instante me vi
sentenciado a albondiguillas.

Patrocindme su hermana,
de quien diz que eres galan,
gue quien bien quiere a Beltran...
etcétera, y méas humana

me dio, con arco y saetas,
lafutura sucesion,
por 1o menos de Amazon
quiza por verme sin tetas.

Un mes estuve con dllas,

y no sési misdelitos
las dibuj6é amazoncitos,
pero no, que son doncellas;

y a cabo de él me despacha
lareina por mandadero
de su amor; no seas grosero,
gue es lamas linda muchacha

que en € Pert puede hallarse.
Su reino todo te ofrece,

y Sl su amor se agradece
jura desamazonarse.

Pero si no, te amonesta
gue no des crédito a amigos,
porgue sangrientos castigos
lavil Fortunate apresta;

y si tevuelve laespalda
debes temblar sus aglieros,
porque mil diablos caseros
son sus perrillos de falda.

Volvié aasirmedelaorga
labruja, y en su jornada
servi al aire de arracada,
hasta que caer me degja

después de ponerme en fil
de este sitio, siendoen é
0 murciégalo Luzbel
o cernicalo abafiil.

GONZALO: Quien de hechiceras sefia
sale, cud tud, escarmentado.

TRIGUEROS: A caer en empedrado
medraba mi legacia;

mas que te guardes, te advierte
tu amazona damisela,
de este Blasco NuUiiez Vela
gue solicita tu muerte,

y en causatan peligrosa
te desea apercibido.

GONZALO: ¢Por qué, si no le he ofendido?
Ni de lavidadichosa

que haferiado ami sosiego
esta alegre soledad
en su dulce amenidad,
podra el apetito ciego,

gue ambicion € cuerdo llama,
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sacarme, gozoso en €lla,
no obligandome a perdella,
mi ley, mi rey y mi fama.

Salen el capitan ALMENDRAS, CARAVAJAL y
otros

ALMENDRAS: Aceptara don Gonzalo
el gobierno y la defensa
delos vecinos del Cuzco
y € Pert que le respeta;
0, cuando lo rehusare,
habra de hacer laviolencia
lo que no la cortesia,
obligandole lafuerza.
Llegad y hablémosle todos.
GONZALO: Sefior capitan Almendras,
sefior Maese de Campo,
cqué
hay en que servirlos pueda?
¢Qué se ofrece? ¢Qué me mandan?
CARAVAJAL: jCuerpo deDios con laflemal
¢Sembrando agora achicorias
y escardando berenjenas?
Hortalicen hermitafios
gue comen no més que hierbas,
Y NO usurpe ese gjercicio
vuesa merced a poetas,
que tratantes en legumbres
pintan flores, plantan huertas,
y, sin salir de Pancayas,
gastan musas verduleras.
Estése abrasando el mundo,
porgue el virrey nos le quema,
¢y entretiénese en lechugas?
Pero hace bien, que son frescas.
GONZALO:  Amigo Caravajd,

YO escogi...
CARAVAJAL: Mas que me alega
emperadores romanos,

gue arrimaron las diademas

por ingerir bergamotas,

Si No en nisperos, en berzas,

menospreciando coturnos

por un cestillo de brevas.

Pues escuche o que pasa.

Capitan, dadle vos cuenta

delo que estd avuestro cargo

y €l cabildo os encomienda.
ALMENDRAS: Laimperia ciudad del Cuzco,

de todo el Pert cabeza,

Yy por sus procuradores

otrastresjuntas con ella,

gue son Guamanga, Arequipa

y Chuquisaca, resueltas

de no admitir al virrey

gue dicen quealLimallega,

por su embajador me envian,
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mandandome que os advierta
obligaciones que os corren,
pues somos hechuras vuestras.
Vos, primer conguistador,
con cuya sangre y hacienda
y la de vuestros hermanos
habéis ganado alaiglesia
mMés reinos, provincias més
guetiene en Cadtilla el César,
cuando no villas, ciudades,
reduciéndole mil leguas

las mas ricas de este polo;
VoS, aquien solo venera

€l Per(, por sucesor

del gran Marqués, y en quien degja
el gobierno de estos orbes,

en virtud de lo que ordena
lacédulareal, que osllama
aladignidad suprema

de esta casi monarquia,

por toda la vida vuestra;

vos, en efecto, aquien toca

el conservar la nobleza

de tantos conquistadores

gue os tuvieron en laguerra
por caudillo, y en lapaz
limitddamente premian

por solamente dos vidas
hazafas de fama eterng;

VoS, victorioso Pizarro,
esrazén que alaviolencia
del virrey os opongéis,
gobernador y cabeza

por el rey de esta corona,

y por las ciudades mesmas
general procurador,

haciendo instancia por ellas
en que e virrey sedesista

del cargo, que en vuestra ofensa
las posesiones usurpa,

hasta que Espafia resuelva
dudas tan enmarafiadas,

Y Vuestros amigos sepan

por qué delito os deroga

el rey las mercedes hechas.
Armas las cuatro ciudades

os ofrecen, y a su expensa
hasta quinientos soldados
que del rigor nos defiendan
con que € virrey amenaza
acuantosleinstan y aprietan
en que lastiplicaadmita

gue hace este reino a su ateza.
Esto esalo que he venido;
pues paratan justa empresa
por padre el Per(i os escoge;
sus ciudades os alientan,

sus esparioles os llaman,

sus caballeros os ruegan,
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sus soldados os suplican

y vuestra piedad os fuerza.
GONZALO: Capitanes valerosos,

puesto que de la aspereza

con que € virrey gecuta

leyes que la paz inquietan

me quepa la mayor parte,

y que agradecido os deba,

como a hermanos en las armas,

morir en vuestra defensa,

no han de alterar persuasiones

en mi lajusta obediencia

gue debo al rey, mi sefior,

aunque por ello me pierda.

Despachados tengo a Espafia

procuradores que adviertan

a César demi justicia;

eintentar, antes que vuelvan,

resistir sus ordenanzas,

serd ocasionar las lenguas

de envidiosos y enemigos

que contrami a rey ateran.

No han de bastar--jvive Dios!--

adestemplar mi paciencia

del virrey las amenazas,

de misamigos las quejas,

del Per( las inquietudes,

lapérdidade mi hacienda,

€l no premiar mis servicios

ni el no estimar mi nobleza.

Tres cosas solas podrian

forzarme a olvidar laquieta

felicidad de estos campos

donde mi paz se conserva,

gue son el celo debido

alaley, que en estatierra

por nosotros dilatada

aun Dios eterno confiesa;

el defender con lavida

ami rey hasta perderla;

y €l no permitir desdoros

gue mi honor y fama ofendan.

Capitanestiene el Cuzco

que s €l virrey no setempla

podran, sin mi, reducirle

con respeto y con prudencia.

Ochenta conquistadores

son sus vecinos; de ochenta

caballeros e hijosdalgo,

€scojan uno en quien puedan

estribar sus esperanzas,

pues cada cual tiene prendas

dignas de cargos mayores;

y esto les dad por respuesta.
CARAVAJAL: ¢Puesquéley, quérey, qué fama

Su conservacion no arriesga

s pusilanime agora

rehusas el defenderla?

Nuestraley, cuyos principios
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saben los indios apenas,
¢podra en ellos ser durable

si en su libertad los dejan,
aun viviendo encomendados
a espafioles, que refrenan

Su supersticion antigua

y nuestra fe les ensefian?
Buscan de noche las guacas,
y entre losriscosy cuevas
idolatras sacrifican
alosbrutosy alas piedras.
¢Qué harén, pues, cuando lesfalten
|os duefios a quien respetan,
y con libertad dafiosa
gerciten sus blasfemias?
Luego, si €l virrey nos quita
su administracion, ya queda
destruidaen el Pert

laley que a Cristo venera.
También a rey selesirve,
mientras que no te obedezcan
por nuestro gobernador,

si laprovision presentas

gue el marqués, en nombre suyo,
hizo en ti, pues fué primera
gue la que trae Blasco NUfiez,
adquirida con cautelas.
Nombrados |os dos estéis
con una autoridad mesma;

él por tiempo limitado,

tU por concesion perpetua,
gue dure lo que tu vida.
JTendra acaso menos fuerza
enti lacédulareal

que laquee€l virrey alega?
Decir que si, esignorancia;
luego quien fuere contra ella
rebelde al rey queteelige
hard a su palabra ofensa.

Cien mil castellanos de oro
del fiscoy lareal hacienda
gue embarcé Vaca de Castro
para servicio del César
desperdicio Blasco Nufiez,
sin permision de la audiencia,
en armas, que contra i

dice lafama que apresta.
Doce mil y méas ducados
gast6 de estos en cuarenta
machos que a sus deudos compra
porgue a tus amigos prendan.
Juzgasi asurey desirve
quien le defrauda sus rentas,
0 qué valdran las coronas

y losimperios sin ellas.
Rebelde a César te llama

y como tal te condena,
ainstancia de los de Almagro,
acortarte la cabeza.
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De Lima mando sacar,

con indigna inadvertencia,

atu inocente sobrina,

y avistadel puerto presa

con guardas en una nave.

L os oidores menosprecia,

porque los riesgos le intiman

gue tan ilustre doncella

y ocasionada hermosura

corre, dejandola expuesta

entre marineros libres

alaatrevidatorpeza.

Si dudas de estas verdades,

no des crédito alalengua,

pero désele a estas cartas.
GONZALO: iCesa, que me matas, cesal

¢Dofia Francisca Pizarro?

¢Dofa Francisca? ¢Y queen ella

un caballero gecute

desaires de su nobleza?

¢JPresaen lamar mi sobrina?

¢Por qué culpay a qué presa?

¢Por qué enlamar, si culpada?

¢Que alin no merecio6 en latierra

gue le conquistd su padre,

que sus abuel os pudieran

dejarlacomo monarca

en fe de ser su heredera?

¢El sol de su honestidad

entre las viles tinieblas

de atrevimientos soldados?

¢Al qué dirdn de las lenguas?

¢Cuéando peco laignorancia?

¢Cuando agravi6 lainocencia?

¢Cuando engj6 lavirtud?

¢Cuando ofendio la belleza?

¢No obligaran cortesias

por mujer, cuando ofendiera?

¢Por noble, cuando agraviara,

y cuando todo, por bella?

Yo sin honra, mi Francisca

ocasionada a la afrenta?

¢Laley de Dios profanada,

ariesgo del rey la hacienda?

&Y yo gobernador suyo?

iNo, cielos! No vida quieta,

no retiros agradabl es,

no soledades amenas.

Sin retornos mis servicios,

vaya; sinindios ni rentas

mis heridas y trabgjos.

¢Qué importa cuando se pierdan?

Pero, ¢sin fama, sin honra,

apeligrolalimpieza

de mi inocente sobrina

y que por ellano vuelva?

Vituperarame €l mundo.

Adios, apacibles selvas,

valles siempre sosegados,
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quintas floridasy frescas,

gue ya sera cobardia

lo que hasta agora prudencia.
jTocaa arma, marchaal Cuzco!
iMuerael ocio! jVivad César!

Sale el capitan HINOJOSA

HINOJOSA:  Aguarde vuesefioria.
Oiralas alegres nuevas
gue me ocasionan a darle
este titulo, en que muestra
larazény lajusticia
sus hazafas y finezas.
iOjala sele conmute
el rey en el de excelencial

Llegaron del virrey a extremo tanto
las siempre aborrecibles destemplanzas,
gue en menosprecio se troco el espanto
de sus severas leyes y ordenanzas.

No todo celo, si es supérfluo, es santo,

ni cordura atajar las esperanzas

del pueblo, pues por mas que €l juez presuma,
sumajusticia es injusticia suma.

Mientras que Limarecibir procura
al virrey, en el Valley su distrito,
gue intitulan los indios Huhahura,
un mote hall6 sobre una puerta escrito.
Imprentaeslapared de lalocura
y € carbon, plumay tintadel delito.
Juzgad si esimprudente el que se afrenta
de motes en paredes de una venta.

Leyo, pues, en el Tambo estas razones,
"A quien viniere a echarme de mi casa
echaré yo del mundo," y dio ocasiones
esta desenvolturaa mal que pasa;
pues, como engendran fuego los carbones,
tanto a virrey encienden, que se abrasa
y a Antonio de Solar, duefio del Valle,
manda, en llegando & Lima, aprisionalle.

Sin mésindicios, pues, que ver el mote
en lapared, aunque el autor seignora,
manda que | e confiese un sacerdote,
porgue ha de gjusticiarle dentro una hora;
senténciale al instante a dar garrote,

y aunque inocente se disculpay llora,
y no hay contra él testigos ni proceso,
lagecucién se notificaal preso.

Alborotése el pueblo, porque en Lima
era este hidalgo justamente amado.

La nobleza piadosa se lastima,

y cada cual le sirve de abogado;

conque €l virrey, temiendo no le oprima
la plebe amotinada, méas templado

gue esté en un calabozo, a fin ordena,
con esposas, con grillosy cadena.

En dos meses sufrié mil derigores,
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por mas que libertarle solicita

la piedad de infinitos valedores;

mas eralacrueldad masinfinita,

hasta que se vali6 de los oidores

gue le mandan soltar en lavisita
donde se presentd, porque no hallaron
aln sombradel error que le imputaron.

Sintidlo Blasco NUfiez sumamente,
enemistado ya con el audiencig;
prendié aVaca de Castro, presidente,
sin darle cargos--jbarbara violencial
Y porque le aborrezca mas la gente,
al factor Illan Judrez su impaciencia
matd una noche por sus mismas manos,
temeridad horrible, alin de tiranos.

A unos negros, después, de hoche obliga
que vestido le entierren y en secreto.
Slpolo laciudad, ya su enemiga;

y aborotadale perdio el respeto.
Laaudienciareal, prudente, los mitiga,

y recelando el peligroso aprieto,
prendieron a virrey, que de otra suerte

no hay duda que le diera el pueblo muerte.

Formaronle proceso los oidores,
sacando del sepulcro otra mafiana
al difunto factor, que causd horrores
a pecho, de piedad menos humana.
Enterraronle oculto los rigores,
envuelto en una capa, que de grana,
pronosticarle su desdicha intenta,
pues hasta |la mortaja fué sangrienta.

Vuélvenle a sepultar, con sentimiento
y pompa funeral, y luego trazan
gue se embarque € virrey, pues que violento
amuerte sus rigores le amenazan.

Impelen linos la prefiez del viento
que € puerto del Callao desembarazan,
y surcando €l cristal laleve quilla,
preso el virrey le llevan a Castilla.

Los oidores, después, ciudad y audiencia,
en virtud del derecho que te ampara,
gobernador te nombran en su ausencia.
iPrudente accién de tu justicia claral
Asegure peligros tu asistencia;
temple congojas tu apacible cara;
paga la voluntad de quien te estima
y el cargo admite que te ofrece Lima.

GONZALO: Si alientan los oidores mi derecho,
¢qué hay que esperar? Marchemos, pues, amigos,
y delafey leadtad que estd en mi pecho
con Diosy con €l rey seréistestigos.
CARAVAJAL: Bastantes pruebas, gran Gonzalo, has hecho.
Castigos se remedian con castigos;
pague €l virrey los suyos en Espafia.
GONZALO: Marcha a Lima, salgamos en campafia.

Vansetodos. Salen MARTESIA y MENALIPE con armasalo
amazonio
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MENALIPE: Morir, Martesia, morir
o librar & don Gonzalo;
mi amor a su estrellaigualo.
Si le puedo reducir
aque mis consgos siga,
y de estos reinos se ausente,
|os prondsticos desmiente
de la Fortuna enemiga.
Pero si no admite avisos
y obedece al hado crudl,
morir matando con €l
son los medios més precisos
gue mi triste suerte escoje.
Esta es mi resolucion.
MARTESIA:  Ponerlaen gecucion,
--perdéname aunque te enoje--
ha de aprovechar tan poco,
gue en vez de obligar tu amante,
atus consejos diamante
y amis persuasiones |oco,
ha de apresurar su muerte.
Pero aunque esto esinfalible,
yo haré por ti lo posible;
patrocinete la suerte,
y atu amor agradecido,
tu amante se guie por mi.
El que ves que sale aqui
de gjército apercibido,
es aquel Caravgjal
acuyo esfuerzoy valor
desde el postrer dictador
no letuvo e mundo igual.
El virrey que preso a Espaiia
surcaba ese golfo frio,
por su mal, con el navio
se alz6, su pasion le engafia,
y en Tumbez tomando puerto,
de Trujilloy San Miguel
junté la gente, que fiel,
como no sabe de cierto
laaccién que a gobierno tiene
tu amante, y que los oidores,
por atgjar los rigores
con que Blasco Nufiez viene,
gobernador le han nombrado,
como espafioles de ley,
quieren seguir al virrey,
y laobedienciale han dado.
Contra él, pues, Caravgjal,
desde Lima apercibido
a deshacerle ha venido,
y de éste, por ser ledl,
valientey sabio, sefia
don Gonzalo. Si yo hiciese
gue mis consgjos siguiese,
discreto persuadiria
atu amante que dejase
€l Perti en esta ocasion
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y en nuestra fértil region
€SpOos0 tuyo reinase.
Quiero yo a Caravaja
algo més delo posible,
por lo soldado invencible,
por lo entretenido sdl;
pero es de modo arrojado
gue, s da en aborrecerme,
ni hechizos han de valerme
ni todo cuanto he estudiado.
Pero si quisiese Dios
Ilevarlos a nuestratierra,
sin que amor nos haga guerra
tendremos quietud las dos.
MENALIPE: jAy carahermanal Si en
ti pusiese tal eficacia
Amor, si tediese gracia...
MARTESIA:  Cdlay retirate a aqui.

Retirense MARTESIA y MENALIPE. Salen
CARAVAJAL y el capititn ALMENDRAS

CARAVAJAL: Marchar, sefiores, marchar;
gue s laocasion perdemos
gue entre las manos tenemos,
seradificil de hallar
otravez.
ALMENDRAS: Doscientas leguas
has corrido en seguimiento
de Blasco Nufez. Aliento
pide el campo. Dale treguas
siquieraa cansancio un dia.
CARAVAJAL: Estesoloquenoslleve
de ventaja, hara que apruebe
nuestro dafio, su porfia.
Si sefortalece en Quito
y en &l campo reforzado
nos espera descansado,
éno le parece delito
digno de vituperar
perder esta coyuntura?
Laprestezay laventura
juntas se han de gjecutar.
Acabemos con €l tema
en que su locura ha dado.
Laaudienciale ha desterrado
a Espafia; si nuestra flema
lavictorianos dilata,
esta empresa se destruye.
ALMENDRAS: Al enemigo que huye...
CARAVAJAL: Diralapuente de plata.
Mas no huye quien se retira
paravolver animoso,
reforzado y poderoso.
Quien comodidades mira,
sefior Capitan, no sale
con hazafa de provecho.
En no degjando deshecho
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al enemigo, ¢quévale
el orden delamilicia?
Agora gque nos ampara
laaudienciarea, y esta clara
por nosotros lajusticia,
I6grelaladiligencia
Marchar, soldados, marchar;
don Gonzalo ha de llegar
mafiana a nuestra presencia,
no se nosllevelagloria
de tan honroso laurel,
pues gandndole sin é
sera nuestralavictoria.
Tome refresco la gente
y sigamos €l acance,
porque, perdido este lance,
es nuestro dafio evidente.
ALMENDRAS: No lo esmenos €l ho dar.
CARAVAJAL: Yasabemi condicion;
puUes propuso su razén,
obedecer y callar
eslo que agorale toca.
ALMENDRAS: Si, masdigo que meobliga...
CARAVAJAL: Capitan, hagay no diga,
mas manos y menos boca.

Vase ALMENDRAS
iVive Dios! Que he de acanzarle

esta noche, y deshacerle.
Acabemos con este hombre.

Salen MARTESIA y MENALIPE

MARTESIA:  Airado espariol, detente.
CARAVAJAL: ¢Endesiertoy tentadoras?
¢Mas que llegéis a ofrecerme
¢épiedras por pan?
MARTESIA: ¢Me conoces?
CARAVAJAL: Losdiablosy las mujeres
dicen que sois de una casta;
y aungue serafin pareces,
tendrés diablescas las obras,
si engafiosa me detienes
en favor de Blasco Nufiez.
¢Donde te he visto? ¢Quién eres?
¢Qué pides? ¢Qué se te antoja?
Que todas las de tu especie
en llegando el donativo
vienen parami de requiem.
Si en lacorte de Castilla
un medio 0jo me embistiese;
y por laCalle Mayor,
donde son sus mercaderes
escollo de toda bolsa,
sus coches nuestros bajeles,
gue en cualquieratienda encallan,
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y sus ninfas holandeses,

pudi érasme gjecutar

en colonias, dfileres,

guantes, bandas, rosas, dijes,

0 més arriba en joyeles,

polleras, basquifias, naguas,

y lo que este siglo teme

en cgjas de chocolate;

gue para que desesperen

los Piramos en vellon,

conforme de alame advierten,

el diablo inventd a Guaxaca,

Guatemalasy Campeches;

pues, después que se conocen

en nuestra nacidn, se beben

en tresjicaras tres damas

cien escudos en dos meses.

Pero aqui si no es que pidas

del modo que Evaalasierpe,

0 plétanos, o guayabas,

solo tengo que ofrecerte

con bizcochos de estos riscos,

chocolates de estas fuentes.
MARTESIA:  Famoso Caravgal,

gue si asombras por valiente

deleitas por sazonado,

en fe que todo lo vences,

yo soy aquella amazona

gue si tuvo dichaen verte,

fueinfelice en adorarte,

pues sus penas no agradeces.

Sélosriesgos aque el hado

telleva, sé quete atreves

contrael cieloy laFortuna

a hazafias que te despefien.

Por ti lareina, mi hermana,

cuyo renombre obedecen

cuantas naciones distantes

laplata liquida beben

a inmenso Maranon,

dejando su patriafértil,

adasdelosvientos forma,

para que sobre ellos vuele

aestaregion que os anuncia

ati y asu amante, en breves

tiempos tragedias que lloren

los siglos que nos suceden.

Respétate por amigo,

don Gonzal o; con él pueden

tus consejos cuanto pides,

tu eficacia cuanto quieres.

Reducele alas venturas

gue los cielos le prometen,

si duefios de nuestra patria

y noble correspondiente

al amor de Menalipe,

nuestra corona ennoblece

para blason de tu fama,

gue se eternice en sus sienes,
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gue, Si por tus persuasiones

alas estrellas desmiente,

gue triste fin le amenazan,

conquistara felizmente

las dos mérgenes ocultas

del Marafién, dando leyes

acuantas provincias varias

viven sus comarcas verdes.

Desde las sierras de Quito

hasta donde sus corrientes

con el océano luchan

del norte, que se las bebe,

mil leguasy més |le aguardan

tan ricas, que son perennes

las venas que, en vez de sangre,

el metal monarca vierten;

tanta platay oro esquilman

los Omaguas solamente

gue, mayorazgo del sol

goza su comarca fénix;

tantas minas, cuantos riscos,

conquistarasi los vence

aEuropa, a Africa, a mundo

postrando a sus plantas reyes.

Serés, espariol gallardo,

si su condicion rebelde

ablandas, sefior del orbe;

regiones hay en que reines

ignotas hasta agui al mundo,

y en pacificos deleites

duefio de un alma serés

gue como a Dios te venere.
MENALIPE: jOhsi contigo bastasen!

iOh s entu estima valiesen,

nuevo Pompeyo de Espafia,

l&grimas, que han sido siempre

hechizos para |los nobl es!

Si las que vierto te mueven,

Si persuasiones te obligan,

Si penas te compadecen,

humilde atus pies se postra

unareina, aquien lasuerte

y el amor de tu caudillo

rendida a sus llamas tiene;

s le reduces--jqué dicha!

iQué glorial--Si le convences,

iqué hazafial Si le dispones,

iqué premio! Si le enterneces,

jde qué males que le excusas!

iDe qué riesgos te diviertes!

iDe quétragediaste libras!

iDe qué gozos le enriqueces!

Si de envidiosos le apartas,

sl en mi reino le previenes

coronas, jqué quieto goce

amor! jQue le adore siempre!

Cuanto es megjor que mi amante

pacificamente impere,

sin dependencia de Esparia,
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gue no entre laenvidiay muerte

gobernar ingratitudes,

que, a paso que mas se premien,

més sus fortunas envidien,

més sus hazafias condenen.

Vuestra vida esta en tu mano;

vuestro honor s6lo depende

detulengua; librarésle

como cuerdo le aconsejes

gue me siga, que retorne

lafe de un amor ardiente,

dispuesto a perder lavida

con é, s lasuyapierde.
CARAVAJAL: Persuasivas Ciceronas,

si vuestro llanto pretende

darnos la plaza de brujos

porque en Espafia nos quemen,

vive Dios que obligan tanto

esas perlas meguetrefes,

€sas razones gitanas,

esos semblantes de nieve,

gue son dichosos los diablos

porqgue os sirven y obedecen

Y que ano estar tan de prisa...

¢Pero qué rebato es éste?

Retiranse las dos y tocan arebato y
sale @ capitin ALMENDRAS

ALMENDRAS: jAl arma, al arma, esparioles!

iAl arma, insigne maestre

gue lavictoria nos llamal
CARAVAJAL: Sillamarg, mas, sosiegue.

¢Qué hay de nuevo? ;Qué le asombra?
ALMENDRAS: Delasacciones crieles

con que €l virrey Blasco Nufiez

hace que todos le tiemblen,

tan temerosale sigue

su casi forzada gente,

gue de noche a don Gonzalo

se acogen, de veinte en veinte.

Hizo dar garrote un dia,

por sospechas sdlo leves,

alos capitanes Serna

y Gaspar Gil, sin que templen

ruegos sus severidades.

Maté de lamisma suerte

adon Rodrigo de Ocampo

con ser su lugarteniente;

con Ojeda hizo 1o mismo;

Gbmez, Estacio, Valverde,

y Alvaro Caravajal,

todos caudillos valientes.

Lleg6 Gonzalo Pizarro,

gue nunca ocasiones pierde,

por atajos del camino,

mientras descuidado duerme,

y asaltole valeroso;
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Si agora, pues, le acometes
participarés lafama
gue coronaa diligente.
CARAVAJAL: jAl arma, pues! ¢Qué esperamos?

Llégase a MARTESIA y MENALIPE

Sefioras: vuesas mercedes,
atezas 0 majestades,

o € titulo que quisieren,
perdonen mi groseria;

que nunca fueron corteses
peligros; convoquen diablos
gue asu provincialaslleven,
gue acd al Apostol gallego
invocamos solamente;

pues vale més su cruz roja
gue diez legiones de duendes.

Vanse CARAVAJAL vy el capitin ALMENDRAS

MENALIPE:  Socorramosami amante.
iOjaaunabalaacierte
mi pecho, y sagque las llamas
gue en cenizas le resuelven!
MARTESIA:  Vencerasi tu le ayudas;
pero como ensorberbece
lavictoria, llorarasle
degollado brevemente.

Vanselasdos. Salen don GONZALO Pizarroy
SOLDADQOS, marchando

SOLDADO 1: Quiso morir encubierto.
SOLDADO 2:  Su dafio le disfrazo.
GONZALO: Quisiérale, amigos, yo
vencido, pero no muerto.
iInfelice caballeroj
SOLDADOI:  ¢Pues por @ muestras tristeza?
GONZALO: Estimo yo la nobleza.
Si fuera menos severo,
valor €l virrey tenia
digno de veneracion;
agué su resolucion
todala fortuna mia.
Enlutaréme por €él;
seplltele la piedad
conforme su calidad.
SOLDADO 2: Hombre que fué tan criiel
no merece sepultura.
GONZALO: jQué rigurosa razon!
No duralaemulacion
lo quelavidano dura
Hasta aqui tir6 la suerte
cuanto su poder alcanza;
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gue no pasalavenganza
los limites de la muerte.

Sale CARAVAJAL

CARAVAJAL: L os parabienes te doy
delavictoria presente,
y € pésame juntamente
que recelo. Tuyo soy

hasta morir; pero mira
gue aunque atu contrario has muerto,
un clérigo toma puerto
y que el peligro no espira.

Contrati marcha; prevén
con el esfuerzo las manos,

y Si juzgaste por sanos
misfieles avisos, ten

por cierto que son mejores
los que mi amistad y celo
te advierten, porque del cielo
granizan gobernadores.

Mas, si aseguirmeteinclinas,
dichami fe te promete;
guardate de este bonete
gue hiere con cuatro esquinas.

Digo, pues, que eslo mejor
gue trueques atodaley,
intitulandote rey,
riesgos de Gobernador.

Constituye monarquia
de eternafelicidad,;
[lamémoste majestad,
dejemos la sefioria

Con tu hacienday tus hazafias
este imperio se ha ganado;
su sitio es mas dilatado
y rico que diez Espafias;

Si quieres tener seguros
vasallosfieles, que mandes,
haz titul os, cubre grandes,
gue son los mejores muros

delas coronasy estados.
Obliga con intereses;
nombra condes y marqueses,
crialuego adelantados;

un almirante en el mar;
un condestable en latierra,
mariscales en la guerra.

A los grandes puedes dar
acien mil pesos de renta,
pues gozas un orbe de oro,
de inmensaplatay tesoro;
adiez, aveintey atreinta
alostitulos menores,
yaenindiosy yaen lugares,
haz 6rdenes militares,
elige comendadores
gue tomen la advocacion
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de los santos que quisieres,
Si mayorazgos hicieres,
ilustraras tu nacién

con rentas establ ecidas
perpetuas, y no a quitar,
gue éstas saben obligar
y no las de por dos vidas,

gue alos nietos empobrezcan
sin premiarse tanta hazafia.
Escribe ala Nueva Espafia
gue por su rey te obedezcan,

y haras o mismo con ellos
gue con NOSOtros procuras,

y de esta suerte aseguras

hechizos con que atragllos;
pues viéndose el bien nacido,

como merece, premiado,

asus hijos con estado

y asu rey agradecido,

y que honrando descendencias
gue llegan a eternizarse,
sus nietos han de llamarse
sefiorias y excelencias,

por no perder esta accion
diez mil vidas perderén,

y firmes conservarén
tu coronay su opinion.

Pide, después, una nieta
delos Incas que reinaron,

y atus armas se postraron,
lamés hermosay discreta,
por esposa; y coronada

con ostentaciones reales
losindiosy naturales,
si laven entronizada,

en fe que la sangre adoran
de sus venerados reyes,
obedeciendo tus leyes
cuantos esos riscos moran

y el temor tiene esparcidos,
te traeran con mano grata
lostesoros de oro y plata
gue conservan escondidos.

Si haces eso ¢quién podra
despojarte sino € cielo?
Labra un fuerte en Portobel o,
pon presidio en Panam4,

y vengatodo el poder
de Espafia a desposeernos.
¢Con qué armada ha de ofendernos
s no les dgjamos ver

del sur lamenor arena?
Esto eslo que te aconsgjo.
Toma de un soldado viejo
lo que con tiempo te ordena

0, pues, el gobernador,
gue ya se acerca, pregona
gue por €l rey nos perdona
s no te damos favor,
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y mi aviso ho te agrada
ganemos estos perdones,
porque en tales apretones,
Gonzalo, o César, 0 nada.

Don GONZALO saca la espada para CARAVAJAL

GONZALO: iVived cielo! jDedledl,

desconocido, traidor!

CARAVAJAL: SéRey, nogobernador.

UNO:

TODOS:

Vase CARAVAJAL

Todos con Caravaja
Venimos en coronarte.
Esto tu gjército pide.

Vanse todos, dejando solo a don GONZALO

GONZALO: Primero que mi fe olvide...

VOCES: 0 verte Rey, o dgjarte. Dentro
GONZALO: ¢Esto se puede sufrir?
¢Esto es digno de creer?
VOCES: iMuera quien no supo ser Dentro
Rey del Per(l!
GONZALO: Pues morir.

Morir, ingratos, perderme,
y no admitir tal infamia;
no eclipsar la sangre mia,
no echar en ellatal mancha.
jDesamparadme, avarientos!
Sepami rey, sepa Espafia
gue muero por no ofenderla,
gue pierdo, por no agraviarla,
una corona of recida,
tan fécil de conservarla,
cuanto infame en poseerla
Diga que pude, lafama,
ser Monarcay que ho quise;
gue todos me desamparan
por fiel, por leal, por noble.
Serafeliz mi desgracia.
Diga que violentamente
me sacaron de mi casa,
de mi quietud, de mi mismo,
los que en el riesgo me faltan,
los que me dejan ahora.
Con €llos premios reparta
quien a perseguirme viene,
délesindios, déles plata,
que no les darg, alo menos,
estimacion, ni alabanzas,
de que de mi perdicion
no fueron ellos la causa.
Muera a manos de un verdugo
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quien tantafe a su rey guarda,
gue va a perder la cabeza

por no querer coronarla.

Mas no publique la envidia,
gue mentird como falsa,

gue alcé contra el rey banderas,
gue toqué a su ofensa cajas.
Gobernador me nombro

mi hermano el Marqués, sellada
tengo esta merced, del César;
cuatro ciudades me [laman
para procurador suyo;
laaudienciarea me despacha
confirmacion del gobierno;
no esta, hasta aqui, derogada
mi justiciapor €l rey.

Si aBlasco Nufiez embarca
preso y culpado la audiencia,
y es su temeridad tanta

gue contra mi se despefia,
pues por morir se disfraza,
éatribuirame el prudente

su muerte a culpa? Excusarla
quise ¢pero quién excusa
sucesos de |as batallas?
Tomad, amigos, a temple,
idespojadme de las armas!

Arroja la espada y la daga

Infelices en creeros,

s en vencer afortunadas.
Entregadme al presidente,

pues aduléis con dos caras,
pues, Judas, me habéis vendido,
pues vuestro interés me engafia,
gue, cuando todos me dejen
gozosavolarael aima

a amistades mas seguras,

pues mi |ealtad |a acompafia.

Vase don GONZALO. Salen MENALIPE y MARTESIA

MENALIPE: jDé&ame morir, Martesia,
pues a mi amante me matan!
iNo nos dividan tormentos;
mezclemos ansias con ansias!
El severo presidente
cortar manda la cabeza
més digna de aclamaciones
que honré laureles y palmas.
JPodré yo vivir sin él?
MARTESIA:  Podrés, s extremos amansas,
resucitarle en tu pecho,
y prevenirle venganzas
contra todos los que intenten
de su nacién inhumana
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conquistar nuestras provincias,

tiranizar nuestra patria.

Creydse de aduladores,

fuéle la Fortuna avara,

no quiso dar fe aconsgos,

cumplio destinos la Parca.

¢Que remedias con tu muerte?
MENALIPE: Lo queno con tus paabras,

pues cuanto més me consuelas

mas mis congojas me abrasan.

¢Como viviré sin vida?

¢Qué vale un cuerpo sin ama?

Ven y matemos muriendo.
MARTESIA:  No fueratan de eficacia

lavirtud de mis estudios,

s en fe de ellos no enfrenara

los impetus de tus penas

que furiosos te maltratan.

Violentaréte al sosiego.

Salen ALONSO Alvarado y otros

ALONSO: Resolucion es que a Espafia
ha de causar compasiones
gue llore siempre lafama.

No quiero verle morir,

gue militaron mis armas
debgjo de sus banderas.

Mal el presidente paga
servicios de tanta estima.

Si prudente lo mirara

con maés acierto y clemencia
lograr pudiera alabanzas.
¢Orden ddl rey no traia,

que, s fuese de importancia
de don Gonzalo el gobierno,
por é sele confirmara?
¢Quién pacifico estatierra?
¢Qué leyes cuerdasy santas
no establecié en tiempo breve,
gue siguiéndola repara
alborotos e inquietudes?

Si esasi ¢por qué causa

no cumple lo que e ordenan?
¢Por qué la cabeza aparta

de los més valientes hombros
que dieron gloria & su patria?

MARTESIA:  {Oh, Alvarado, siempre insigne!
Ta solo, entre todos, pagas
correspondencias de noble;
firme fe atu amigo guardas.
Agradeceréte el cielo
con las obras tus palabras.
Generaciones ilustres
seran de tu tronco ramas.
Villamor te dara condes,
entrando en tu antigua casa
las mejores de Castilla,
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las mas célebres de Espafia.
No piense laemulacion,
envidiosay destemplada,
que porgue Gonzalo muere
podraen lasangre Pizarra
agotar deudosilustres,
gue en otro siglo deshagan
nubes, que torpes pretenden
con falsedad eclipsarla.
Fernando, su hermano heroico,
puesto que preso en Esparia,
dard a susreyesun nieto
gue vuelva aresucitarla.
Al marqués de la conquista
vuestra Extremadura aguarda,
luz del crédito espafiol,
nuevo Algjandro en las armas.
Malograrésele un hijo
gue en Flandestifialas aras
en servicio de susreyes,
gue alaeternidad levanta;
mas casandose otra vez
€ON generosa prosapia,
dardenvidiaalalisonja
y sucesién a su casa.
MENALIPE:  Si, mas no espere hinguno
gue otra vez pisen sus plantas
las regiones escondidas
que € fértil Mararién bafia;
concedidsele esta suerte
a que objeto de desgracias,
cede a destino inocente
y lacrueldad desbarata.
No merece poseerla
nacion con él tan ingrata,
gue le aconseja peligros
y, en medio de éllos, lefalta
MARTESIA:  Encubriraos nuestratierra
e cielo, aunque a conquistarla
se atrevan, después, codicias,
que malogren su esperanza.
Morir4 un Pedro de Ursla,
antes que surque sus aguas,
un traidor Lope de Aguirre,
un Guzman y un Orellana.
MENALIPE: Y cuando € hado mintiera
y aguno vivo llegara
anuestra amena provincia,
en no admitir hombres sabia,
yo estoy aqui, yo, que sobro
contraingratos.
MARTESIA: Ven, hermana,
y deja, prudente, a tiempo
tus consuelos y venganzas.

Abrese el montey enclibrense las
dos
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ALONSO: ¢QUé voces, ciglos, son éstas
gue asombrosas nos espantan,
y sin ver los que las forman
CON presagios amenazan?

Mas los elementos mismos,
en lamuerte desdichada

del espafiol mas valiente,
solemnizan sus desgracias.
Este fue el fin lastimoso

de don Gonzalo; lafama
delo contrario ha mentido.
Lamalicia ¢gue no engafia?
Leahistorias el discreto,

gue ellas su inocencia amparan,
y supla en estatragedia,
quien lo fuere, nuestras faltas.

FIN DE LA COMEDIA
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